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POLITIKAI ES IRODALMI SZEMLE —
Szerkeszti KISS' JOZSEF.

Hirdetések
folvétele ugyanott

—&®  Budapest, méjus hé 8. @2—

Reinkarndczio.

4

~ Ki tengerekre, sivatagra késziil,

" Felkaszolodik jéval mar elébb, -

Hogy a végbués'ut allhassa vitéziil.

Pecsétes irdst tesz a tarsolyéba,

Hogy pajzsa legyen 1degenbe majd.

Erszenybe pénzt tesz, szalmét saru)aba

Podgyaszom rendbe, csomézva csomagom,

Indulhatok -amikor int az ora —

Eg veletek! Es ne banjatok nagyon.

Majd visszatérek id6tlen idén ‘tdl, -

Hogy mily alakban, azt még nem tudom;

De kikelek holt-biztosan »sAi'ro_mbﬁl.

Ha rajtam dllna, ide. jonnék vissza,

Ha rajtam 4llna, mint dalos madir,

Ki az éther 6rbk rezgését issza.

Ha rajtam allna: magas gbndolatnak,

- Borongé almok ringé szekerén —

Téveteg szikra peremén a napnak.

Ha rajtam illna, csak'koldﬂsr}ak annék;

Daréez ruhdmnak minden 6ltése gog!

S lenézném, Kik a nyomorom rohogték !

. (Lussin-Grande.)

~ Kiss Jozsef.

Krénika.

P

- Affér a Park-klubban.

— mdj. 6
< Meglnt felgyaszfatyoloztak a liberalizmust. Pedig
semmi olyan sem tortént, amitél el kellene szontyolod-
nunk. Mert "a liberalizmust nem érinti, hogy a Park-
klubban néhany mégnas kivel akar egy levegdt szivni.
Persze, baré Atzél Bélat més intenczidk vezették,
amikor a Park-klubot megalakitotta. Baré Atzél Béla
a megalakitaskor annyira liberdlis volt, hogy a Lip6t-
véros pénzét is szivesen fogadta a klub czéljaira. S ha
kériilszimatoljuk a klub koveit, azok kézt nem egyet
taldlunk, mely zsidok pénzétdl illatos. De esztenddk
multival a szag is vesztett intenzitdsdbdl s ma mér
ugy latszik, hogy az urak egészen elfeledték, hogy a
Park-klubhoz is zsidok hordtak az elsé kdveket. Ilyes-
mit jc’)lesik elfeledni s az urak nagy szakérték abban,
hogy-mi valik javara az emberi kozérzésnek.

Taldn a kézérzést javitja az is, hogy néha- néha
szabadjara hagyjak a felekezeti turelmetlenseget Ez
kissé finoman van mondva. Magyarosabban szolva
ez azt jelenti, hogy az urak Ordmiest antiszemitdskod-

" nak — inkognitéban. Nem 4llanak ki a porondra, nem is

hirdetik nyiltaﬁ sziviiknek ezt az érzelmét, de a valaszt-
méanyi tuléseken -egy-egy titkos szavazdssal Oromest
suttogjdk el' énmaguknak, hogy a zsidé6 nem vald
kozéjiik.  Ezt az érzést nem tartjuk biinnek s azért
nem is értjiik, hogy miért elégitik ki titokban, -a nyil-
vanossag kizdrasival? Elvégre az antiszemitizmust
-nem biinteti se a tdrvény, se a térs}adalom. Mire vald
hit még egy megengedett cselekménybdl is .a tiltott
dolgok gydnyoriiségét sziircsélni ? Tessék nyiltan szamot
adni arrdl,  amit éreznek, ha az érzelmi vildg nem is-
nyilt szdmadéasra kotelezett véllalkozds. De hisz az
urak elég fiiggetlenek, s ki merjen nyilt és észinte lenni,
ha még a Park-klubbeli urak sem ?

Lam, baré Danielék sokkal &szintébben, tehédt
tiszteletreméltébban cselekedtek. Ok kereken megmon-
dottdk, hogy zsidét nem bocsdjtanak be csaladjukba.
Bar6 Déniel Erné megengedhette magénak ezt a fele-
kezeti elfogultsagot. O a régi szabadelviipart kiprébalt
gardajabol vals, s ha 8 azt mondja, hogy a zsidot csak
a keresztvizen 4t ereszti magahoz, ezt senki sem mond-
hatja felekezeti tiirelmetlenségnek, magyaran szélva
‘antiszemitizmusnak, mert az 6 politikai multja fényes
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bizonys4ga annak, hogy mindig a, hberahzmus szolgé-
latiban Allott. Azok kozott harczolt, akik megadtak
nekiink az egyhazpolitikai torvényeket és akik egyenls
joguva tettek a més bevett vallasfelekezetekkel. S ennél
tébbet igazdn nem kivAnhat .az ember egy liberalis

magyar {6urtél. Hogy & maga $zaméara is kihaszndlja-

a maga alkotta torvényeket, ilyenre gondolni nagy
arroganczia lenne. Az ember masok kedvéért mutatkozik
liberdlisnak, de ebbdl a liberdlizmusbol nem vonja le
magéira nézve is a kévetkezményeket. A zsidé hazasod-
hassék més {felekezetbelivel a sajat valldsanak meg-
tartdsdval. Aki ilyet akar tenni, annak meg kell adni
ezt a lehetdséget. De hogy én is ugy cselekedjem, ahogyan
mésok cselekszenek, azt rem kovetell télem a legszélséd
liberdlizmus sem. :

A szabadelvusegnek ezen a magyarazatan mulott,
hogy az aradi zsidd gyaros leAnyanak elébb el kellett

hagyni vallasat s csak azutén vehette fel a baré Déniel

nevet. Nincs ezen kivetni valo. Az egyik magnés meg-
nézi a menye hozomanyat, a masik a vallasat. Kellék
az egyik is meg a mdsik is. S hogy ki mit talal sziiksé-
gesnek arra nézve, hogy a menye lehessen, ez igdzan
olyan joga mindenkinek, amihez senki emberfidriak
nem lehet beleszélasa. Es ezért is taldljuk érthetSnek,
hogy valaki kifogdsolja leendSheli menyének a zsid6
valldsat. A magyar tarsadalom  is igy gondolkozott,
mikor a Daniel-csalad magihoz olelte az aradi zsidé
gyaros leanyat. Ki beszélt akkor a Daniel-csalad anti-
szemitizmusarél ? Mindenki természetesnek talalta, hogy
a Daéniel-csaldd maga szabja meg annak a leAnynak
a valldsit,. akit nevével és baroi korona]aval meg-
"qéndél\oz

Itt jutottunk el a veszedelmes ponthoz, mely koriil
a Stefinia-uti affér forog. Ha a Daniel-csaladnak joga
volt feltételeket szabni valakivel szemben, joga van
ugyanezt meocselel\edm a Park-klub mdégnésainak is.
Persze, hogy a helyzet valamelyest valtozott azaltal,

hogy a Déniel-csaldd reczipidlta az aradi zsid6 gyaros -

leAnyat. De a vallds. elhagydsa és egy mds vallds fel-
vétele csak niiénsz-]ctilénbséé s a Park-klub arisztokratai-
nak szabad oly érzéktelennek lenni, hogy ezt a niidnszot
meg ne érezzék és észre ne vegyék. S ha valaki a maga
0si jellegében nem volt alkalmas arra, hogy tagja lehes-
sen a Daniel-csalidnak, akkor igazdn nem.nagy bruta-
litds, ha ezt a valakit nem szivesen lat]ak a Park-
klubban, még ha a Déniel- csalad 'L]anlataval kér is
bebogsattatdst. Ami szabad egy - magnascsaladnmk az
szabad egy egész magnasklubnak., A Daniel-csalad
adott példat a felekezeti tiirelmetlenségb6l s a Park-klub
csak kotelezdnek dsmerte magdra nézve a példa kovetését.

Nyll\mnvﬂo hogy.a liberdlizmus alkalmatlan pon-

ton litkozott Ossze az antiszemitizmussal. A liberaliz- -

musnak itt kezdettél fogva elveszett volt a poziczidja,
mert az, akiért expondlta magit, a liberdlizmushoz
val6 tartozand6sigit csak azért demonstralta valaml-
kor, hogy. sziikség esetén a. szabadelvuseg katonamak
védelmére appellélhasson Neki a liberdlizmus ereje csak
azért I\ellett~

‘hogy 6 maga szukseg esetén gyongén

\

viselkedhessék. S ez a gydngeség lett gydngéje a most
felzudulé liberalizmusnak.

Ne: 51rankozzunk hat, de allapod]unI\ meg abban,
hogy nifics liberdlizmus és nincs felekezeti tiirelmetlen-
ség. Ellenben vannak liberalisok és vannak antiszemitak.

"Akét sz6 mint 6sszefoglald, tarsadalmi fogalom fikezib,

-mert az irdnyok és felfogdsok nem a levegében keringe-

nek s nem ott élnek mindentél és mindenkitél fiiggetlen
életet. Az emberekben van a fészkiik és ezért a Park-
klubban tdmadt affér is csak egy par embernek az
afférje. S hogy éppen a Park-klubban keriilt volna egy-
massal szemkozt a liberdlizmus és a felekezeti tiirelmet-
lenség, ezt igazdn csak az a liberdlizmus 4llitja, mely

.szeret panaszkodm és az elnyomatasan kényeket hul-

lajtani,
Lynkeusz.

. A polai gyo6zé.

Irta: NAGY ENDRE.

1. FEJEZET.

Waldhausen admiralis,
nevét a vilagtorténelem jegyezte fel,
gondolta :

— Csak mar vége volna az egész ostoba parddénak
és hagynanak békén !

Béarha massziv bronzkoporséba volt is zarva, azért
mindent tisztdn hallott és latott. Hallotta a gyasz-
induldt, amelyet a zenekar fujt és a beszédet, amelyet
6 fensége, a féherczeg mondott el; latta a katonai mél-
tésdgokat, a diszezredet és a diadalmas zasz16t, amelyet
6miatta burkoltak gyaszba. Nemrégiben még, mielétt
a halal formalitdsain atesett, mindennek nagy jelent6-
séget tulajdonitott. Még az utolsé pillanatban is, mikor

a »pélai gybzde, akinek
tiirelmetleniil

i egész viharos élete atczikazott az agyaban, ugy vélte,
" hogy minden 4télt veszedelem, minden  faradsag 's °

minden koczkézat csekélység volt ahhoz a dicséséghez
mérve, amely red varakozott. Utolsé szava, amit ﬁahoz
intézett, ez volt :

— Flam elsé a dlcsoseg'

Szeretett volna valami sulyosabbat, valami jobban
megformalt, kompaktabb dolgot mondani, de a koriil-
4116k megilletédésén igy is latta, hogy 6k Atérzik e sza-
vak torténelmi fontossagat. Ok megertlk hogy a katona
dics6sége mas, mint a szinészé, irdé és tobb efajta nép-
ségé. A katona nem tapsért, hizelgé bokért dolgozik,
hanem fagyos zivatarban, golydk zdpordban és minden-

napos kotelességek nyirkos sziirkeségében egyformén
megall a poszton. Es ha meg kell halnia, nincs mas
biztatasa, mint a bajtarsak elismerése :

— Derék ficzké volt, megilita a sarat!

Waldhausen admirélis tehat, .amikor Orokre le-
hunyta a szemét, mosolygés, idveziilt:1élekkel hallotta
a letakart dobok pergését, a trombitik gyaszolo sikon-

asat.
¢ De ott, a bronzkoporséban egyszerre kicserélédott
egész izlése. Erezte, hogy uj, az eddiginél hatalmasabb
természeti erd uralma ald kerdiilt, a nehezkedes rafekiidt
és tolta, unszolta lefelé a f5ldbe. R ' '

_ Csak mar vége lenne az egesz ostoba paradenak ‘
és hagyndnak békén !

A partra dobott hal vigyédhatik igy vissza a ten-

o
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gerbe. A talajatél elvalt szikla vagyodhatik igy 4rkon-
bokron atszaguldva a vélgybe.

A koporsot leeresztették a sirba, aztdn hullani
kezdtek ra a gordngyodk. Kopogva hullottak a goron-
gy6k és a halott ugy érezte, mintha eltikkadt fiiszal
velna ¢és azok a hulld gorongyok 1angyos eso-
‘cseppek volndnak. Lassan-lassan elfodték egeszen a

-gyaszolok moraja, a parddé zaja elhallgatott és egy--

.szerre valami csodélatos, delejes érzés futott at rajta.
-Csodélatos, tompa, se]telmes emlékezések lepték el. Az
a hatvan esztendd, amit odakiinn tolt6tt el, Osszezsugo-
.rodott, de blzonytalan csak megérzett formakkal és
szinelgkel tiint fel elétte egy masik élet, amit azeldtt

-6lt 4t millié és milli6 éveken. Igy emlékszik vissza az-

-aggastydn a gyermekszobéra, amelyben el8szor kez-
dett el jarni. ..

>

I FEJEZET.

Mar a legelsé tapasztalds is, amit a sirban tett,

inagvon de nagyon meglepte 6t. Eletében ugyanis min-
den més emberrel egyiitt azt hitte, hogy a f6ld valami
-szildrd’ massza. Ezt karomkodva tapasztalta is egy-
:nehanyszor amikor valamely hajdja homokzétonyra
futott és alig lehetett kihuzni beléle.

’ Nos, ott lenn a'sirban r4jétt, hogy minderrdl sz6
"sincs. A 16ld, épp ellenkezéleg, sokkal higabb elem,
mint a levegé és megfoghatatlan kénnyeddé valik benne
minden mozdulat. Szinek, vonalak egyaltalaban nem
"voltak benne, sem pedig anyagszeri ‘slirliségek.

De barha semm 6ldi érzékének sem vehette hasz-

‘nat e nagy-anyagiatlansigban, mégis pontosan meg-
“érezte az egész koriilotte levé uj vildgot.

Mindenekel6tt is elcsodalkozott a szédiiletes siirgés-

. ) ott koriilotte. M . . k -
forgason, amely lezajlott korulotte. Magnetikus dramok szegény, nagyon be teg Ott van benne, szegényben, a2

- nyilallottak keresztiil-kasul, beldthatatlan messzeségek-
‘bél belathatatlan messzeségekbe és ez dramok borotva-
- élén hozzaja hasonlatos lények nyargalasztak, amelyek

hol elriasztottak, hol pedig eddig még sohasem ismert
- gott a tiiz, vonaglottak a langok.

erével vonzottdk maguk felé. Néha ugy érezte magait,
hogy egy-egy ilyen nyargalasz6 1ény lehajlik érte és ma-
gaval ragadja, mint a lovas kozék a zsdkmdanyat. Kétség-
beesett erével kapaszkodott a koporsd bronzczirdddiba.
Olyan libegve tapadt hozzajuk, mint a czigarettafiist
-a kavésfindzsdhoz, amelybe belefujtak. Most . 4dldotta
csak igazén a barokkstilt, amelyet mindig tSbbre becsiilt
~a modern stilusoknal. Ijedten gondolt ré, hogy esetleg
- modern stilii koporsét is kaphatott volna, amelynek
sima feliileteirél lesiklottak volna legorbulten kapasz-
kodd tag]al
MAr-méar megnyugodott ebben az idegen, rettene-
tes ziirzavarban, amikor éppen nem gunyos és éppen
nem derils, hanem vegtelenul szelid nevetés hangzott
£61 a kozelében :
— Hahaha ! On nagyon félt
A pélai gy6zé haragosan akarta kirantani a kard-
jat, hogy a vakmer6 gunyoloédé felé vigjon, de észre-

_vette, hogy a kardja sokkal erésebb néla. Nem ¢ tar-

totta a kardjat, hanem a kardja tartotta o&t.
Harczias kedvérél lemondott hat és tehetetlen diih-
vel fordult arra, ahonnan a nevetés hangzott.

111. FEJEZET.

. - ‘Buzaszem tévében iilt ott valaki és nyugodt las-
'susaggal fejtegette le annak héncskOpenyegét. Pisz-
mogé munka]at abba se hagyva megszolalt ujra :

— On nagyon fél!-

— Nem igaz ! Hazudik !

A furcsa valaki rendithetleniil valaszolta

_dalyozza, hogy ami élet odakiinn kibuggyan,
_talanul kifejléddhessék és ezaltal elmulhassék. Ut]ét all-
" jak mindenféle ostoba intezmehyekkel az energianak,
_s6t egyenest legyilkoljdk mar a virdgzas 1de]en az
_emberéletet mindenféle ravasz fegyverekkel és amikor

r|_'

— Nem. On nagyon fél... De-ez nem baj. Ez
csak addig tart, amig szabadd4 nem lesz.

— Szabadd4 ? Es mikor lesz az ?

— Amikor majd megszabadul attél a sok haszon-
talan lim-lomtél, amit magdval hozott a sirba.
Az admiralis gunyosan vélaszolta :
— Haszontalan lim-lom ? Itt vannak az érdem-

rendjeim, a kardom és a koporsém csiszolt bronzbdl.

Mutasson egy katonat ebben az egész .évszdzadban,

.akinek ennyi érdemrendje lett volna !

— Mindez azonban fémbdl van és a fém tart ki a

~legmakacsabbul. Az embereknek,. amikor ide lejonnek

a foldbe, tartézkodniok kellene az ékszerektol, az

“érdemrendektdl, aczélfegyverektdl és bronzkoporsoktol.

Vannak itt szegény csdszarok, akik mar évezredék 6ta
raboskodnak és még mindig nem tudtak megszabadulni .
magukkal hozott holmijaiktol . Higyje el, hogy
legajanlatosabb a puhafa- koporso és a gyolcstakaro

Amig beszélt, egy pillanatra sem hagyta abba a mun-
kéjat. Egymasutan hajtogatta félre a buzaszem finom
hartyaburkat, amely mogiil ugy liktetett ki az életre
késziilodé csira, mint-egy beteg embersziv. Minden
érintésére sejteknek rengeteg sokasaga rajzott f6l, finom
erecskékben megindult a munka, apr6 gyokerecskék
remegve, tapogatbézva nyultak ki, mint f4jé6s tagok,
amelyek most szabadultak meg kotésiiktél. Mindez
nagyon izgalmas litvany volt. Izgalmasabb, mint egy
drdmai eléadds, s6t izgalmasabb, mint a pélai tengeri
iitkozet.

A pélai gyézé elnézte egy darabig, de aztin nem
allotta meg sz6 nélkiil :

— Mit csinél 6n,- mondja ?

. A Valaki nyugodtan valaszolta :

— OperaloKk. .. Megoperdlom .ezt a buzaszemet,

élet csirdja. Ez okozza a lazat, ezért mem bir meg-

- nyugodni . .

Lemutatott a mérhetetlen. melysegbe ahol kavar-

— Ott ... ott lenn ... ott van a betegség fészke.
Fii, fa, ember, aki a felszinen megsziiletik; mind ennek

- egy darabkajat viszi magdval. Mind egy-egy holyag,
- amelyb6l ez a betegség :
- semmibe.
- sziiletni, mert. mind egy szemernyivel apasztja ezt a
- tiizet. Nezze hogy nyargal koralottiink millidrd és

az élet. bugyborékol .bele a
Segitsiitk megsziiletni .azt, ami meg akar

millidrd szikraja annak az ég6 betegségnek : az mind

" rést, alkalmat keres, hogy a felszinre keriilhessen, hogy

megsziinhessék.'Ott kiinn kitombolja beteg energiéjét
és a pernye, ami a rettentd, égésbél ide visszahull :

egy végképp lezajlott életnek nyugodt, mozduhthn
tehat orokke boldog elve ... Csak egy ba] van.

. FE]EZET.
— Esmicza baj ? — kérdezte a pélai gyszé.

— Az, hogy az emberi butasig mindig megaka-
‘zavar-

a piros vér belecsurog a foldbe és a test utolsét vonag-
lik, azt hiszik, hogy mindennek vége.és hogy ezzel az

_elettel orokre végeztek. Oh az ostobdk .. Nem tudjak,

hogy az az élet, ami odakiinn be hem fejezédhetett
a sajat energla]anak torvenyel szerint, az visszakeriil

_ide, hozzdnk, az elmulni vagyo életek Lavargo kaoszaba

és- addlg meg nem nyugszik, amig ujra folszinre nem
. * - I‘
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keriilhet. Ezért ‘dtkozott a fegyver, amely életet " kiolt,

és piros meleg vért kidont edényeibsl! Atkozott a jég,

amely viragbimbokat lever! Atkozott a praktika, amely
magzatot méhében szétroppant! Atkozott az elditélet,
amely torekvést megéllit feleutjdban! Atkozottak a
falak és a sdnczok! Aldottak az orszigutak, a medrek
és a légkor, amelynek nincs korlata !

A poélai gyéz6 éppen boszankodni akart ez okta-
lan beszéden, amely — érezte — igen alkalmas volt
arra, hogy az ¢ hadierényeit megsemmisitse. De ekkor
kiilénés zaj riasztotta meg. Fentrél jottek a hangok :
dobok pergése, kiirtok harsondsa és az tinnepi szénok
beszéde. ‘Figyelni kezdett. A szénok éppen roéla beszélt.
Réla, aki szdz év 6ta fekszik e sirban és akihez széaz
év mulva is eljéttek iinnepelni azok, aklk a harczi
vitézségért rajongani tudnak.

A pélai gyéz8 almélkodva mondta :

— Mi ez ? Mar szdz év mult el‘azbta’?

A Valaki nyugodtan véalaszolta : '

. — Semmi az. Térsalgds kézben ugy elmulik az
a szaz év, mint egy pillanat!..

Toll és tor.

— wmdy. 6.

NEM ISMERUNK MELODIAKAT, melyek oly
nehézkesen szillottak volna, mint Mihkalovics
, Odén melédiai. Korméanyappardtusokat kellett
P miikédésbe hozni, hogy Mihalovics ur egy-egy
munkéjit dtsegitsék a hatdron. Ennyi farad-
siggal, ennyi koltséggel egy boltoslegényt is megtehettiink
volna zenei hirességnek. Nem $ajndltuk Mihalovics urtél
ezt a koltséget s nem irigyeljiik tdle az igy-szerzett dicsé-
séget. Ez a dlcsoseg kissé keserii izii s ezért értjiik, hogy
Mllnlowcs szivesen zavarnd meg a masok tiszta gyonyorii-
ségét. Par hét mulva Goldmark Kérolyt kellene az orszag-
nak jubilz’tlni és Mihalovics ezer aplé akadalyt gordit.az
tinnepséglelé. Amennyi faradsagot és koltséget arra fordi-
tatott, hogy a maga hirét, dicséségét emelje, ugyanannyi
energiat pazarol arra, hogy a Goldmark vildgra sz616 dicsé-
ségét alabbszallitsa s az ész koltének vildgra szolo jelentésé-
gét lekicsinyitse. Igazan irigyeljiik Mihalovics urat a fan-
taziajaért. Kar, hogy ezt a fantdziit nem tudta ‘eddig a
zeneszerzés terén is érvényesiteni. Mert nagyszerl, nagy
alkotdsokra hivatott fantdzia az, mely el tudja hitetni
Mihalovics urral,-hogy 6nmagit nagvgyd ¢és Goldmarkot
kicsinynyé teheti.

MICSODA SIRANKOZAS a szépmiivészetek ber-
keiben ! Ex-lexben vagyunk s az allam nem va-

o méltd, de talin még sem kétségbeejts. S ha ilyen
is lenne, épkézlib embereknek még akkor sem ille-

nék ennyire felpanaszolni, hogy az dllam nélkill milyén tehetet- _

lenick. A tiddébajosok rendeléintézete is az dllamtél kapja a fen-
tartdshoz vald eszkodzoket, de ki hallotta, hogy .a tidébajosok
kidllottak volna a piaczra, hogy foszladozé tidejiukkel felldzit-
sdk a kozoénséget a kormdny ellen, amiért-az respektdlja a
térvény rendelkezéseit. De ettél eltekintve, hdt-oly bizonyosak
a sirdnkozék abban, hogy a kormany izlése éppen az § alkota-
saikat taldlja méltonak a megvételre ? Nem hiszsziik, hogy a
mivészetet a szegénység kvalifikdlja mivészetté s ezért is
kételkediink abban, hogy a legszegényebbek lennének a leg-
jobb miivészek. A szegénységnek kétségkiviil jussa van arra,

3

‘s kezdjik valakivel,

sdrolhat képeket. Az dllapot kétségkiviil sajhdlatra- -

"a lépcsdkrol ;

hogy tamogassik. De érthetetlen, hogy miért kéri azt a miivé-

"szet szamldjdra. Igazi miivész nem sirdnkozik, viszont pedig az
_dllamnak se kotelessége, hogy minden embert tdmogasson, aki
“csak szegény. .

NAGY MULATSAG A NAPILAPOK politikai
rovatdban azt bongészni, hogy kik éreznek
magukban lekiizdhetetlen vdgyat a haza bol-
dogitdsira. Csupa ismeretlen nevii titin, akik
nyilvin a pénztarczijukban hordozzik az
esziiket s a pénziikre bizzdk, hogy az tegyen helyettiik val-
lomést. Az igazunk dokumentalasara csak a neveket kellene
ideirnunk. De ki gy6zné ezt helylyel! Bongészgessiink hat
aki az ismertebb neviiek koziil vald.
Igy aztin konnyen fogalmat alkothatunk magunknak arrol,
hogy milyenek az abszolut ismeretlenek, ha ez az egyik az
ismertebbek koziil vald. Ez az egyik — csak ugy taldlomra
haldsztuk ki — dr. Heim Istvan. Csalddi nevének ismert

.csengését az apjatol orokdlte. Az apja is Heim ésaz apjais

tgyvéd, még pedig a Kaszelik Jené ligyvédje. S latjak, ez
mar jogot ad arra, hogy Heim Istvin ur mandatumra
palyazzék. Mert aki ilyen kozeli baridtsagban dllott Kaszelik
Jenével, az kétségkivil 6rokolt is egyet-mast a magyar
nédbobtél. Ha nem is pénzt, de a szellemnek azt a specziali-
tdsat, mely 6t ugyanugy hiressé teheti, mint Kaszelik Jenét.
Mert mi is volt a Kaszelik Jend hirességének a nyitja?
Elcsufitotta Budapestet. Ezt a metdédust leshette el az ifju
Heim Kaszeliktsl: Ha Kaszelik el tudta csufitani a {8varost,
az ifju Heim elcsufitja az egész orszdgot. S amilyen talentu- .

. mos ember, meglatjik, hogy sikeriil ez a terve s hues ember

vilik még beldle.

T TALALKOZAS A KOZELETI TISZTASAGGAL.

'1%3 A ghzlingelme vadol. Megvadolja a févdrosi
o bizottsdgi tagok egy csoportjat, hogy megvasdrol-
{L tdk, megvesztegették Sket a koksz-kérdésben. ‘A
Sulo kozéleti tisztasdg ilyenformdn védét kapott a
gdzlangelmében. Nem vicez, de gyilkos valésdg, hogy minap
taldlkoztunk a kozéleti tisztasdggal. Sirt, keservesen zokogott
s mikor megkérdeztik, mi a baja, nyodszorogve felelte : Nézd, ki
lett a védém. Vigasztaltuk, hogy azért még nincsen veszve
minden, de a kozéleti tisztasdg tovdbb jajgatott : Kénnyl nek-
tek! De mit hisz rélam a vildg, ha megtudja, hogy ki a
bardtom ! Ezt a véletlen taldlkozdst csak azért irtuk le, hogy
a gazlingelmével megérttessiik, hogy 6 se'kérkedjék a nagy nyil-
vdnossig elétt ezzel a bardtsdggal, ha csakugyan és dszintén

\ P w . . ”
. hasznalni akar a kozéleti tisztasdgnak.

LAKASUGYI KONGRESSZUS.

Nemsokdra nagy lakdsiigyi kongresszus lesz Bécsben,

“amelyen mi magyarok is részt vesziink. Részt vesziink és be

fogjuk mutatni lakdsigybeli speczialitidsainkat.

Mindenekel6étt elkildjik a kongresszusra lakdsaink sze-
mefényét; a hdzmestert; a norma hazmestert. E czélb6l mar
be is szereztek egyet a finomabb lelkiick kéziil: Tud kdromkodni,
fenyegetni, cselédeket pofozni, koldusokat és hdzalokat lerugni
tud hdzmesterpénzt kérni, szemétpénzt kérni,
viczehdzmesterpénzt kérni, viczeszemétpénzt kérni. Feligye-
16nek hivjak és teljesen kidllotta a prébikat. Az egyik fille arra
van berendezve, hogy ne hallja éjjel a csengetést, még ha kilencz-
szer is szOl; a’ mdsik fille ellenben nagyon jél hallja a tizedik
csengetést. Ilyenkor kikiildi a feleségét, hogy csoszogjon. Ez
arra val6, hogy a laké ne tiirelmetlenkedjék a kapu elstt: A fe-
leség tobbszori csoszogds utan visszatér az dgyba s a huszadik
csengetésre a hazfeliigyeld megjelen a kapunal. Atveszi a sper-
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geldet és Osszeszidja a lakét, mert haromszor is csenget amikor

elég létt volna egy is. Ez a mintahdzmester.

Elkildjik a viczét- A vicze az igazi hdzmester ;
a lépcsékef, viszi_le a szemetet, koszon a lakénak, kezet csékol
a hazmesternének. Ezért kapja a szemétpénzt, a viczepénzt,
ami azonban, mint fent lattuk, nem az 6vé. Ez a mintavicze.

Részt vesz a kongresszuson a fiirdészoba. A fiirdSszoba
abban kiilonbézik a hdzmestertél, hogy a hdzmester kapja a
szemétpénzt, a furddszobdban pedig bent marad a szemét.
A viz azonban nem marad a kddban, hanem kifolyik egy é6tlete-
sen elhelyezett nyildson, amelyet a viczének kellene betomm
de nem témi be. Ezért kapja a viczepénzt, amely azonban nem
az ové. )

A héziur ! Nem kap szemétpénzt, de kap a szemét pénzt,
minden fertdlyban tébbet. A hdziur nagyon jé ember és sport-
férfiu. Minden negyedkor emel. Abban kilénbézik a firddszo-
bétél, hogy mig a fiirdészobabd! lepedével jon ki az ember, (8le
egészen levetkdzve keril ki a laké. :

A hélészoba hasonlit a fiirdészobdhoz ;
lehet fGrddni.. .

A poloska. Fontos kongresszusi targy, a legtdjékozottabb
szemefénye a lakdsnak. Sokkal jobban tudja hol az 4gy, mint a
laké. S ezért, ha az uj laké nem tudja, hovd helyezze el az dgyat,
nézzen a falra és ahol a poloska van, ott legyen az 4gy. Nem
kap szemétpénzt, de egyebekben is hasonlit a hdziurhoz. Ritka
allat.

Az ebédld ; lasd fiirddszoba.

A lépcsé ; arra vald, hogy a cselédeket és hazalokat azon
rugja le a hazmester. Ezért kapja a szemétpénzt.

A lift ; nem tartozik a tulajdonképpeni lakastigyhéz. La-
kéknak ugyanis nem megy, csak idegeneknek, akik liftpénzt
adnak. Aki tehat liften akar utazni, menjen a szomszéd hdzba,
ott tiz krajczarért fel és le lebeghet. ’ . E

> A bérlé. Ha a haziur gyenge tiidejii és nem akar emelni,
bérbe adja a hazat. Mert emelni muszéj.

4 surolja

egyikben sem

Maitre Jacques.

Krénika II.

{ I

A kiforditott mirdkulum.
. , — mdj. 6.

Ezt 4 témat, ami itt kévetkezik, tulajdonképpen
nem is lehet jol kommentalni és Jegjobb volna csak a
_maga szaraz, 6si nyerseségében, a lehetd legreferendum-
" szeriitbb hangon mondani el. Mert az olyan eset, ami
mAr eo ipso magaban hordja a kémikumot és a szati-
rat, a legkevésbé alkalmas arra, hogy a kommen-
tator kifigurdzza, vagy elcsufolédjék rajta. Ezek azok
a dolgok, amik szebben beszélnek a #ény voltuk miatt
minden Demoszténesznél s ezért szinte. ir6tollf615tti
vallalkozds a még kiilon kicsufolasuk is. Mert igazabb
komédiat, mint amindket az élet produkal, csak Sha-
kespéare tudott irni és igazabb szatirdt, mint amivel az
élet szolgal, csak Shaw Berndt ir. De azért mégis csak
meg kell pr(’)Bélni valahogyan ennek a torténetnek az
elmondésat, mert szinte allatkinzds szdmaba menne,
ha az iré6 nem mondhatné el az olvaséjanak ezt a borda—
kifuré és bordareszkettetd tOrténetet.

Tehat : Lourdesrél lesz a sz6. A nagy és vildg-
hires franczia kegyhelyrdl, amelyet a boldog Franczia-
orezag szenteket sziilé foldjének a masodik pucelleje,

a kis pasztorleany, Soub1rous Bernadette revelalt a

~vildgnak, mint a csodagydgyulds helyét.

A Kkicsiny kis barlangbél, ahol liliomfehéren meg-

jelent a Vierge a pasztorledny eldtt, hatalmas templom,

kolostor, ispotaly, vendégfogadoknak egész varosrésze
dagadt ki s a forrasbdl, amely felbuggyant a csoda-
nak eme barlangja el6tt, éltetd, gyogyité viz fakadt,
de mellette egy masik, szintén nem minden haszon
nélkiil csergedezd patak is, az aranynak, a készpénz-
nek, az altalanos értékmérének bdséges, aldasos bugy-
gyanata. Talén nem is volt még’«gy olyan j6 iizlet.

" széles Francziaorszdgban, mint a lourdesi csoda: A Grand

'

Chartreuse kolostoranak nemes mixtum composituma,
Cognac varosa vidékének 0Osszes borparold kisiistjei
csak ugy nem voltak hozzdfoghatok ehhez az lizlethez,
mint Wilsonék rendjelkickereskedése, vagy pedig Combes
Emil protekezid-nagyarudaja. Lourdes csodavize igen
nagyon sok milliét jelent évenkint nemcsak magénak
a Varosnak nemcsak a vidékének, hanem egész Franczia-

—orszagnak is. Hiszen csak az exportja a lourdesi viz-

nek milliéval szamitja a palaczkjait. Es milliéra rug
az Ahitatosoknak az a tdmege is, amely éventer'meg-
fordul Lourdésban. Es a mai zarandokok® csuh4ja nem
olcsé szérbdl, hanem draga gerezndbél van varrva.
Kitiin tzlet volt Lourdes, csaknem olyan nem-
zeti kincse Francziaorszdgnak, mint, amilyen példaul
Monacénak a jatékbank, SVédorszdgnak az éjféli nap,
Amerikdnak a Yellowstone-park, Budapestnek a koéz-
vagoéhid. Idegenforgalmi nagy eszkoz.
Francziaorszagban azonban — hogy én is éljek
egy kis torténelmi materializmussal — Waldeck- Rous-
seau egygyel feljebb vildgositotta a felvﬂagosodott—

. sagot, Combes pedig gondoskodott airél, hogy még fel-

jebb menjen a gyertya Francziaorszdgban. Es szdm-

- iizték a chartreuset, a bénedictinet, de — megbotlot-

-egypar frankot,
~'Azzal nem tudtak, hogy mit csindljanak, mignem most
.végill azutdn ugy déntdttek a dologban, hogy az egész

- tak a lourdesi viznél. Mindig mondtam, hogy a leg-

veszedelmesebb ital*a viz, de az antialkoholistak meg
ma sem akarjdk ezt elhinni nekem.

Pedig igazan ugy volt a dolog Francziaorszégban.
A nagyon radikalis és nagyon hasznos franczia elegyhéaz-
politikdtlanoddsbdl a lourdesi csodatévé barlangnal
csudalatos csoda kerekedett ki. Uj mirdkulum. ‘

Megosztozkodtak szépen mindenen, ami a kongre-
gacziés vagyonbol maradt, még Duez-nek is juttattak
de Lourdesndl azutdn megakadtak.

lourdesi. csodat barlangostél, Bernadette-estdl, idegen-
forgalmastél egyiitt odaitélték mint tulajdont maganak

- Lourdes kozségének, hogy csindljon vele amit akar és

legyen okosabb, mint a- hivatalos okossag Megkaptak
birjak" békével, habeant sibi..

De erre mit tesz Isten ? Milyen uj lourdesi csodat
produkal ? Lourdesnak, a modern babonakdzéppontnak
a kozségtandcsit csupa szoczidlistdbdl alakitja egybe.
Es ezzel a minden Feydeaut megcsufolé bohézati tritk-
kel kicsiszol egy olyan, masodik-felvonas-véget az eset-
bél, hogy Flers az irigységtsl zokogva borul Caillavet



92

-

30

nyakdba. A lourdesi szoczidlista kézségtanacs elhata-
rozta, hogy fentartja teljes csudélatossigaban a kegy-
helyet, 4polni fogja tovébbra is a barlangot, mint mi
a Gellérthegyet, 4lddsit adja a lourdesi vizre, mint
'Lhogym a mi illetékes tigyosztalyunk is keresztet vetett
a Sdros- vagy Rudas- vagy milyen-fiirdé vizére.

J6. Ez iddig még csak annyiban nem volna baj,

hogy mikor alkalom van a babonairtasra, ezt az alkal

mat a Jourdesi szoczialistdk nem fogtdk meg, mert ugy -

is tudjak, hogy nem lehet écraser 'infAme-ot a vilagbdl,
hiszen ugyis kindl méshol. De ott kezd8dik el a mulat-
shgos volta a fordulatnak, hogy ezt a hatdrozatit a
Jourdesi kupaktanécs ezzel okolta meg : »meghagyunk
a kegyhelyen tovabbra is mindent ugy, ahogyan eddig
volt, ott hagyjuk még a papokat is, s6t megengedjiik,
hogy a csodaforras is bugyogtassa magabdl tovébbra
is mindazt, amit tud, mert a szoczidlizmus nem ellen-
sége semmiféle vallasi meggy6z8désneke. A

Széval : a lourdesi jezsuitdk nem vették tréfara a
Tourdesi csodat, belattak, hogy az nekik is csak ugy hasz-
‘not hoz, mint ahogyan hozott a csuhas szoczialistdknak
és éppen olyan nem-6észintén mondjdk meg az okt
annak, hogy miért hagyjak meg Lourdest tovibb is
csoddnak, mint amilyen 6szintén adott tanacsot az
~erkolestelenségre Liguori Szent Alfonz. Kiforditjak a
koponyeget és nem veszik észre, hogy a haszonnak ez
a képodnyege beliilrél is éppen csak olyan lyukas, mint
kiviilrél volt. Ha becsiiletesen megmondtak volna, hogy

6k Lourdest bizony nem valldsi okokbdl, hanem gazda-

sagi okbél akarjak tovébbra is csodatévé helynek meg-
‘marasztani, akkor legalabb hivek maradtak volna a
‘sajat programmjukhoz és akkor véget érne itt mér ez
‘az egész komédia is.

De — adjatok csak meg nekik az 4ltalanos titkos

‘véalasztdéjogot s meglatjatok mindjart, hogy hogyan -

"akasztjdk szegre az egész Lourdes-ot és hogyan lesznek
egyszerre hazafiak, nem hazatlan bitangok — nem
igazi komédia az, amelyiknek harmadik felvondsa nin-
‘csen. A lourdesi komédia pedig egész komédia és a
harmadik felvonast hozzd a tarbesi pilispdk csindlta
meg. Olyan ctattfmosm mintha |Molnar Ferencznek
és Hegediis Gyuldnak minden mgerkedo ordoge az 6
‘reverendédjaba szallt volna bele.

Lourdes a tarbesi egyhdzmegyében fekszik, tehét
-ott a lelkek felett teljesen a tarbesi piispok rendelkezik.

Teljesen. Mert a katolikus vallas dogmai szerint min-

"den’ piisp6k éppen olyan egyhazf6, mint maga a papa,
“aki csak primus inter pares tulajdonképpen. Igy tehét
-minden piispdknek a hatalmiban van a szeretet valldsé-
‘nak a legsulyosabb argumentuma, a kidtkozas is. Es
‘a tarbesi plispok — kar, hogy nem tudom vezeték és
keresztelés szerint is a nevét ennek a nagy, Mark Twaint
poétold humoristanak — a tarbesi plispdk azzal felelt
vissza a lourdesi kupaktandcs hatarozaténak, hogy
‘egyhdzi dtokkal sujtotta az egész Lourdest, mindenkit,
"aki oda még el mer zardndokolni, aki csak egy .kis
"palaczk vizet is meg mer inni. a "lourdesi forrasbol.

Es ezzel a zsenidlis felvondsvéggel azutédn cgy-

~

szerre végét vetette Lourdes minden babonajinak, de
a lourdesi kupak minden jezsuitizmusinak is, Mert aki
hitt a lourdesi viz csodatévd erejében, az épp ugy hisz
az egyhazi atok foganatossigéban is és éppen ez az a
publikum, amelybél eddig Lourdes idegenforgalma ki-
keriilt és millibkat jovedelmezett. Es ez nem fog]a'
‘most mar a 14bit sem betenni Lourdes-ba.
_ Es én igazdn nem vagyok valami tulsidgosan kleri-
kalis ember, sét gondolkozom néha talan még szabadab-
ban is, mint amennyi szabadsdgot- kanédllal mér ki a
szoczidlizmus a hiveinek, én nem vagyok klerikalis,
de ezuttal teljesen a tarbesi piispdk partjan vagyok.
Mert & csindlta meg a legkitiin6bb felvondsvéget a
lourdesi komédidhoz és mert azt litom, hogy most
Soubirouse Bernadette gy6zedelmeskedett Ubrik Bor-
baldn és’ Loyolai Szent Igndcz mosolyog igen nagyon. -
~ Nincsen jobb pionirja a neoklerikdlizmusnak, mint
a szoczidlizmus, a szabadsig eldogmasitéja és berend-
szeresitéje. Aki nekem nem hiszi el ezt, az kérdezze
még a Belvedere atriumédnak a szatirmosolygasra kun-
korodott oszlopait. ‘ Ch. V.

Boldog hézasség.

Irta: PETER NANSEN.

I

Mikor Jermer Frigyes, a miniszteri tandcsos és a
jogtudomédnyok doktora, megkapta Schmidt Nancy és
Mogensen Krisztidn, a postahivatalnok eljegyzési kar-
tyajat, onkenytelenul elmosolyodott. Micsoda meglepe-
tés, hogy régi iskolatarsa, Mogensen, a nyugodt Mo-
gensen, jegyet valtott a csinos Schmidt Nancyval.

" Jermer a lanyt az utczarél ismerte. Emlékezett
red, amint Ot-hat évvel ezelétt az Ostergade tégldin
ment végig, mint bérmdlkozé kis lany. Egyénien és
sajatosan viselkedett, ugy hogy nehéz volt észre nem
venni. Feje lagy lehajtdsaban volt valami igazi sziizies-
ség. De néha melegen és merészen vetette fel nagy
szemeit. Jermer, mikor hébe-héba taldlkozott wvele,
szerette volna kovetni és szerencsét prébalni nala.
Késébb azonban mindig visszavonult, attél valo félté-
ben, hogy ezeknek .a szemeknek a biztatdsdban nem’
egészen bizhatik. Es Schmidt Nancy nem olyan lany,

. akitél elézékenységet varhatott volna az ember. Jermer

ugy 4ltalanossagban -ismerte csaladi viszonyait. Nancy
egy par év eltt elhunyt bankpénztdros lanya. Anyja
mar régen meghalt. Most Nancy oreg, beteges nénikéjé-
nél lakott, apja egyetlen hajadon n&évérénél.

Ezzel a konnyiivérii kopenhagai lanynyal valtptt
jegyet fiatalkori baratja, Mogensen Krisztidn !

Jermer Frigyes és Mogensen Krisztidn egy varosbol
szdrmaztak. A tengerparti varoskiban, ‘ahol Jermer
atyja polgdrmester volt, az 6reg Mogensen a koérnyék-
beli parasztokkal Uzott jovedelmezd iizletet. A két
egyivasu fiut egyszerre kiildték a f6évarosba, a gimna-
ziumba. Egy szalléban laktak, egy iskoldba jartak,
ugyanabba az osztalyba, de mig Jermer mindig az
els6 eminens volt, Mogensen szerényen megelégedett

“azzal, ha a tébbi kozt valahogy atcsuszott. A két barat
" kozt egyaltalan sohase volt vitas, hogy Jermer a kiilonb.

Vilagos fej, megnyeré modoru s mar niint kis gyerek .
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elarulta, hogy az életben meg tudja magét szerettetni.
Egyszerre kedvencze a tandroknak és vezére az ifju-
sagnak. Mogensen ellenben nehézkes volt, derék, pontos,
szorgalmas, de egyaltqlaban nem tudott kltunnl -és
nem tudta magira vonni a figyelmet.

Par év mulva a két barat utjai elvaltak. Mogensen
. abbahagyta a tanuldst és postdsnak ment, mig az
ambicziézus Jermer tekintélyes jogi karriérnek nézett
elébe. Szorgalmasan latogatta az egyetemet, de tarsa-
dalmi osszekottetéseit, elékeld és gazdag csalddjait se
h'myagolta el. Huszonkét éves koraban letette a vizsgit
és nemsokéra bekeriilt a pénziigyminiszteriumba, ahol
most mar hét-nyolcz éve dolgozott és a legjobb mintak
utdn képezte ki magéit. A modora, valamint az 6ltozete
mindig gondos s a legujabb divatu. Egyenes, kimért
tartdsa a fiatal comme il faut miniszteri hivatalnok
idealja, félig diplomata és félig pap.

Korrekt kiilseje mogott kevéshé korrekt vilag-
felfogast rejtegetett s a tarsasidgban, a nék koril,
kénnyed irénidjaval aratott sikert. Azt beszélték, hogy
ropke szerelmi viszonyai voltak, de 6 mindig diszkrét

" maradt, nem arulta el titkos ugyelt és sikeresen kerdilt .

minden botranyt

Jermer és Mogensen évekig nem keriiltek ossze.

S6t baréti viszonyuk is meglazult kissé. Evente kétszer-
hiromszor meglitogattak egymast és mlkor taldlkoztak
. az utczan, el-elbeszélgettek. -

]ermer természetesen meglatogatta most a regl
bqrat]at hogy gratuldljon neki. Minthogy pedig a
menyasszony neve fokozottan érdekelte, nagyon sietett
vele. Még aznap.felkereste Mogensent és otthon is talalta.
A baratot kellemesen meglepte, a. szives figyelem, tul-
arado boldogsidgédban mindjart toriil-hegyre el is mesélte
Jermernek kis szerelmi regényét.

Jegyesével a fogorvosnal ismerkedett meg, ahol
tobb napon egymasutan talalkozott vele és mindjart
udvarolni is kezdett, mert Mogensen ugy intézte a
dolgot, hogy mindig 6 jétt elébb s aztan a fiatal holgy-
nek atengedte a helyét.

— Kiilénben, — sietett hozzdtenni — nehogy azt
hidd, hogy menyasszonyom fogai rosszak. Csak nézette
az orvossal.
fogamat.

Kés6bb aztan talalkoztak az utczén és nemsokira

- jegyet valtottak. Es egy vagy két honap mulva meglesz -

az eskiivé, mihelyt elkésziil Nancy kelengyéje. Nem
is lenne értelme varniok.

— Tudod, hogy Lorulbelul haromezer korona ka-
matot kapok, és ha hozza csapjuk ezernyolczszaz korona
fizetésemet, szépen megélhetiink.

— Mar elére oriilok, — folytatta — hogy Nancy-
. val megismerkedel. Gyakran beszéltem rélad és tudom,
hogy nagyon_szeretne veled taldlkozni.

Végiil megbeszélték, hogy még azon a heten egyltt
vacsoralnak valamilyen vendéglében.

Jermer jott elébb és helyet foglalt egy asztalnal.
Nemsokara nyilt az ajté és belépett Mogensen és meny-
asszonya ; Mogensen szélesen, nehézkesen, kalapjét
egész a nyakig fejébe nyomva, piros arczczal és négy-
szogletes, vornyeges szakéllal, a menyasszonya pedig
karcsuan, finoman, modern tavaszi ruhaban rovid
zekében és matrozkalapban

Mogensen karjat dereka koré fonva odavezette
baratjdhoz, aki felkelt és bemutatkozott.

— Nézd, édes, ez itt Jermer F rlgyes legjobb és leg-
régibb barétom. Remelem hogy ti is j6 baratok lesztek.

Nancy felvetette nagy szemeit és Jermerre tekin-
tett, aztadn myujtotta a kezét és mosolyogva szélt :

En azonban plombaltattam két zép-

— Ha csak-fele igaz annak a sok dicséretnek, amit
6nrél hallottam . ..

Jermer félbeszakitotta :

— Magat pedig {folosleges is dicsérni.
ismerem és r'égéta bamulom. -

Flénk és kellemes estét toltottek egyiitt. A fiatal
holgy keveset beszélt, de annal tobbet moqolygott és
a mosolya elr"xgldo Volt kaczér és megls szemérmes.
A vigydzat és a merészség, a csabitas és-a visszahuzodas
keveréke érzett rajta, amely ]ermer kivancsisagat
mar régesrég felkeltette.

A jegyesek kozdtti viszony nagyon kedves. volt.
Mogensen szerelmesen izgett-mozgott é minden ot
perczben kévetelt valami kedvességet. A né nem fukar-
kodott vele, de nem 1s nagyon buzgélkodott, hagyta
magat csokolni és simogatni szeliden mosolygott oda-
tartotta az arczdt és boldogan borzongott dssze, mikor
a jegyese nyakon csokolta,

Jermer és Nancy egy pillanatig egyediil maradtak.
A térsalgds nyomban megakadt de a né nyugodtan
Jermer szemébe nézett és ezt mondta :

— Tudja-e, hogy az el]egyzesemkor 1eg1nkabb '
annak oriilltem, hogy magat meglsmerhetem [

Jermer pedlg ezt mondta :

— Tudja-e, hogy Mogensent igazin 1r1gy1em>

Mikor Mogensen néhany pillanat mulva visszatért
és a menyasszonyahoz ment, hogy megesékolja a hajat,
Jermer még egyszer 1smetelte

— Epp most mondtam a menyasszonyodnak, hogy

Régota

irigyelle]\
— Sajnélom, illetve sajnallak téged, — mondta
Mogensen, folytatva a tréfat — de a menyasszonyom

nem lehet egyszerre kettdé, ugy e édes?

II1.

A ﬁatalok a Gothersgaden laktak, amely a flivész-
kertre nézett.

Jol berendezett izléses Gtszobas lakasuk volt. A fia-
tal asszony egész hozomanya 6t-hatezer koronara ment ;
ebbél a pénzbél iigyes talentuma ba]os otthont terem-
tett, j6 modu, kedélyes otthont, régi modi kényelem-
mel, amihez a nagynénjétdl kapott mahagoni butorok
is hozza]arultak Ez az idés hélgy, miutdn unokahuga
férihez ment, az oreg-lanyok intézetébe vonult.

Az eskiivét majusban egész csendben tartottak meg.
Mikor a fiatalok kétheti ndszut utan visszatértek a szész
Sva] czba, Jermer meglatogatta ¢ket s par nappal késébb
mar ebedre volt hivatalos:
~ Aztén j6tt a nyar és Jermer részint utazgatott ré-

.szint ismeréseit latogatta a nyaraldikban és végil egy

orosz czirkuszlovarnével gabalyodott Ossze,.aki szintén
sok 1d6t rabolt el téle.

Igy tortént, hogy egész nyaron Mogensenek felé se
nézett és nem is igen gondolt réajuk.

.Egy napon azonban, szeptember elején taldlkozott
a fiatal asszonynyﬂ az Orsted -parkban. Egy ismerdsé-
vel ment és Jermer csak készonthette, de 4z asszony sze-
retetremélto, oriilé mosolylyal fogadta-a készénést, ugy
hogy Jermert ujra elfogta valami hirtelen Vagyako7as

A kovetkezd napon mar elment hozzd és egyediil

‘talalta. Az asszony baratsigosan szemére hanyta, mért

hanyagolta el egészen. Jermer azzal menteget6zott, hogy
nem akarta a mézeshetek idilljét zavarni. Mikor ezt

- mondta, alehangoltsag drnyéka suhant az asszony vo-

nasaira és Jermer hirtelen més beszédtargyra tért 4t, nem
tudva, hogy megsértette-e, vagy ¢lszomoritotta-e ?

Az asszony pedig a czirkuszszal hecczelte. Hogy
sokat jart-e oda, hogy- beleszeretett-e valamelyik mi-
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lovarnébe ? Jermer észrevette, hogy erésen szemmel tar-
totta, ami titokban hizelgett neki, mig az évédése eleinte
kissé izléstelennek tetszett.

Mikor menni késziilt, még egyszer a szivére kototte
hogy latogassa meg egy este.

— Mogensen szereti magat és az esték most egyre
hosszabbodnak és a czirkusznak is vége. Mi nem éliink
tarsaséletet, de ha nincs nagyon elkényeztetve és meg-
elégszik holmi egyszerii vacsoraval és egy j6 pohar grog-
gal, mindenkor szivesen J4atjuk.

Jermer nemsokara engedett akeresnek és ujra meg-
latogatta Mogensenéket.

A Mogensenék hdza mar bizonyos vonzéerével hatott
" r4. Otthonias kedélyességet talalt itt, amit azokban a
kordkben, ahol eddig mozgott, nem ismert. A két barat
és a fiatal asszony kozt keresetlen, pajtasos hang uralko-
dott és Jermer ugy érezte, hogy litogatdsdnak oriilnek.
S6t néha ugy tiint, mintha érkezésével valami nyomott
hangulatot rebbentene el a hézasokrdl. Egy este pedig
konyek kozott talalta a fiatal asszonyt: O természete-
sen sietett eltiintetni & banat nyomait és ujra rdzsas

kedvii lett. Mogensen kis id6 mulva sétét arczczal jott

ki a h&lészobabol, de mihelyt megpillantotta barat]at
kideriiltek a vondasai. A fiatal hazasok intettek egymaés-
nak, mosolyogtak és ujra naptény ragyogott a hazon.

Micsoda viszony volt tulajdonképpen Mogensen és
felesége kozott? Es mind volt tulajdonképpen a fiatal
asszony, Nancy ?

Mikor esténként a grognél iiltek és a kis 'Lsszonyka
korottilk sirgott-forgott, Mogensen derékon kapta és
lecsdkolta. Ezalatt az asszony megoérizte szelid mosolyat,
de hamar kibontakozott férje karjaibél és aztan olyan
76l esett hatat {orditani Mogensennek, Jermernek pedig
egy kiilénosen hosszu tekintetet kiildeni, — egy tekin-
tetet, amit maga Jermer se tudott mire vélni, légalabb
is nem volt egészen bizonyos, hogy szabad-e magyaraz-
gatnia azt, amit beléle olvasott.

Oszkor Jermer égyre gyakrabban jart Mogensenek-
hoz. Elészor is, mert j6l esett neki, hogy szivesen lattak,
mésrészt pedig. csdbitotta a vagy és igéret részegitd
illata, amelyet Nancy sugarzott feléje.

ITI. -

Egy novemberi napon tértént, alkonyatkor. Jermer
elj6tt, hogy latogatéast tegyen Mogenseneknél A szoba-
lany, aki ajtét nyitott, azt mondta, hogy az ur nincs itt-
hon, a nagys4gos asszony azonban a tarsalgéban il, tes-
sék besétalni, tanicsos ur.

Jermer kopogott az '1]ton, amely Mogensen szoba-
jaba vezetett. Senki.se felelt és & bement. S6tét volt. A
tarsalgé ajtajai is be voltak huzva, — itt is s6tét volt.
Halkan ment, halkan — hogy meglepje — mindeniitt
a szényegen, bekukucskalt a tarsalgéba és megpillan-
totta Nancyt, aki a kalyha el6tt hatat feléje forditva a
chaiselongue-on ilt. Eléregérnyedve ilt ott, konyokét
0lébe tamasztva, arczit kezeibe rejtve.

Jermer, mikor égész kozel dllott hozz4, mély basszus-
hangon mondta : »Hopp«.

Az asszony kidltva a magasba pattant, megdor-
zsolte szemeit és leiilve, ujra szomoruan csak ennyit mon-
dott : »Ah, maga az Jermer ! De megl]esztett l¢

]crmer megragadta kezét, melléje iilt és lagy, részt-

vevé hangon mondta : >>kedves Nancy asszony, maga sir, .

— mi baja ?«

Az asszony nem huzta el a kezét, hatraddlt, ugy
hogy feje Jermer vall4t érintette és hallgatott. Erre Jer-
mer balkezével dvatosan megsimitotta az asszony hajat
és lagyan és szeliden, mint ahogy a sir6 gyermekeket vi-

gasztaljak, igy szolt »Valami béntja a kis, kedves Nan-
cyt 2«0 azonban gorcsosen sirva a mellére hanyatlott
és mig Jermer, kezét még mindig tartva, szeliden letér-
delt eléje, sirva fakadt : sAh, olyan boldogtalan vagyok,
Jermere.

Jermer vélaszul forrd cs6kokkal és kedves szokkal
drasztotta el és a né nem tiltakozott, csak sirt, sirdogalt.
Mikor Jermer ujraa chaiselongue-ra ilt, kéz a kézben, az
asszony abbahagyta a sirast és el-elgondolkozva, de szi-
gorusidg nélkiil ezt mondta »Utalatos, amit tettiink.

‘Mit hisz rélam 7«

Jermer nevetve vilaszolt :
minden rossznak !«

Az asszony mosolygott a konyein keresztiil s két
karjaval atkarolta Jermer nyakat, lehajolt hozza és egy
hosszu, forré csékot nyomott a sz4jéra.

Es mig csendben iltek az alkonyatban, oriilve egy-
mésnak, versenyt beczézve egymast, elmesélte neki az
asszony, miné csalédast okozott a férje, mind koézdnyds
volt vele szemben és kiilénben is csak beléje, Jermerbe
volt szerelmes, aztdn hogy miné szerencsétlennek érezte
magat e fiatal, vidam szerelem miatt, — e szerelem miatt,
amit a hiivos férj. mellétti élet s a Jermerrel valé gyakori
egyiittlét folyton mindig fajéan idézett eszébe, bar azt
hitte, hogy Jermer ennyit se torédik vele.

Jermer, minthogy ismeretségiik 6ta minden egyes
mozzanatara emlékezett, magyardzni igyekezett egy
tettét, amelynek az igazi jelentéségét csak most £rtette
meg az asszony, bar néha-néha dlmodozva gondolkozott
el réla, — Jermer azonban most vildgosan bebizonyitotta
neki, hogy 6k kezdettdl fogva szerették egymadst és az,
ami tortént, valo]aban nem egyéb, mint ami utan mind
a ketten oly régéta vagyakoztak,

»Azt hiszem, hogy vége

{Folytatasa k6vetk;.zik.)

TemetGjaras.
Mért nem beszéltek én halottjaim?...
Hisz oly sebes fekete, néma szétok.
Mért nem sikittok, nem nydszdrgetek,
Ha férges nyAr, fagyos tél csap reatok ?
Csak fekszetek, mint alvé gyermekek,
So6tét ruhatok czafrangokra vélott,
Jégarczotokba szérnyli dermedet
S valami 6riilt ismeretlen atok.
Nem féltek-e egészen magatokban,
Ti elhagyott, maganyos gyermekek.
Tag szemetekbe néma borzalom van
Es arczotok is oly faké, beteg,
Ti siri parnin alvé gyermekek.
Futok felétek dtkozédva, zordan,
Ha fénn a nap parizsa kialudt,
Labam gazos sirok kévére dobban,
Nagy csondetektdl fityolos az iit.
‘Siiket zugéstok félve hallom ottan,
Csakhogy nem értem ilomszézatuk,
Mert immaér koztem és kozottetek,
Aludni tért, kibékiilt gyermekek,
Egy 6czednnak némaséga zig.

Kosztolanyi Dezsé.
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Nagy Endre.

Hogy becsukédtak az Andrassy-uti souterrain muzsak
ajtai, ill6 megemlékezni réla, hogy tiz hénapon 4t nyitva
voltak. S tiz hénap multan Nagy Endre, ennek az intézet-
nek az igazgatdja, vezetSje, rendezbje, -szerzdje, szinésze
és conférencier-je végre elmehet mulatni is. Taldn szinhdzat
is 14t, taldn német cabaret-t nézhet az 4z6-fazd ligeti fehér
cabaret-csarnokban.

A cabaret-r6l ma mar nem lehet sokat mondanl ‘mert
még nem mondtak réla semmi komoly szot. Egy kicsit

lenézik, mint a 1éhasdg, az alsébbrendiiség tanyajit, ugyan-

azzal a logikdval, amelylyel a nevetést, mely az embert az
allattél megkiilénbozteti, kevésbé emberi vondsnak néz-
nék, mint a sirdst és a jokedvet kevésbé pszichikai allapot-
nak, mint a gyaszt. Nekem régi sejtelmem, hogy a cabaret
tul fog tenni kulturjelentdség dolgdban a szinhdzakon,
a hdromperczes momént-fotografia az otfelvondsos fest-
ményen, mert magam utdn tudom, hogy nehezebb munka
harom percz alatt ugyanannyit mondani, mint harmadfél
4ra alatt. S megéllapitott ténynek ismertem 6l a mdgam
szamara, hogy a cabaret léhasiga nem léhasig, hanem
komédias rejtézkddése a legkomolyabb és legemésztébb
idealis miivésztorekvéseknek. Err6l nem lehet keveset irni,
- tehat csak pedzem azt a szempontot, hogy Nagy Endre
kaliberének kerete is legyen.

Oréla magarél autentikusan tudom, hogy nem a
léhaség vitte a redakcziobél és irodalombdl a cabaret-ba,
hanem a legkomolyabb és legidedlisabb kulturszomjusag.
Persze nem az, mely az Akadémia kapui felé néz, hogy jo
volna odajutni, hanem a t-'cimegek mélyébe, hogy j6 volna
ezeket thagamhoz emelni. S mind a kettd sikeriilt neki:

nem jut majd soha az Akadémidba s a tdmegeket mdris

magahoz emelte.

A conférence-jai a pesti eletnek egyik elemévé Valtak
Nem vicczeket farag, hanem mint eleven ujsig beleszol
a napidolgokba, gyilkos maliczidval és kiforrott, komoly
-nézépontokkal. Ez az elmés fiu ~nagyon: komoly fiu. S a léha
mulatsig éllitolagos tanydjan a kozénség sokkal tobbet
hall fogékonyan irodalomrél, miivészetr8l s magasabbrendii

emberi torekvésekrél, mint egynémely komoly kultur-

intézetben. Hall ugy, hogy mindjéart allast is foglal s amikor

a szatirikus fordulatok viharos kaczagist valtanak belle ki,
akkor mar egy-egy” komoly gondolattal gazdagabb, mely
megmarad, mikor a kaczagdsrol mar régen megfeledkezett.
Csinal6dik abban a cabaret-ban komoly kbzvélemény, meg
nem vesztegetett igazmondéssal és minden mellékczél nél-

“kiil., Késziil abban a cabaret-ban olyan irodalmi uttérés, .

melynek sokkal mélyebb nyoma van maris a nagyszabiasu
irodalomban, mint hamarosan hiheté. S fejlédik ott az eléadd
miivészetnek egy uj, kiilénés genre-ja, melynek hatdsa
szintén nem a souterrainban’ fog megrekedni.- De legesleg-
féképpen késziil ott olyan lélekidomitds a kozonséggel,
amely megkapé és szinte félelmetes. A 1éhasag kaczérkodik
a legkomolyabb komolysiggal, az emberi fijdalommal.
Manapsdg voltaképpen a°Nagy Endre cabaret-jdban
ugyanannyira meg lehet indulni, mint kaczagni. Ady Endre

versei javat éneklik ott, Medgyaszay Vilma- balladikkal
rendit meg s maga Nagy Endre kidssa a mult és a jelen
poézisébél a legszinesebb, a legkdnyesebb hatdsokat ¢s
romantikus clair obscure-ba allitja halkan, mintha a kaczagd
emberek lelke mélyébdl, az’elfelejtett komolysag sirjabol
emlékeztetSiill hangoznék ki, szdlaltatja meg. Egy olyan
Viragének-Csokonai, vagy Kiss Jozsef dalaibél ésszedllitott
tableaux valdésdgos nemzeti kulturcselekedet, amiket Nagy
Endre nem oktrojal a -publikuméira, hanem szinte orvul
belelop "az izlésébe. Meglepé fordulatot jelentettek ezek
e szimok, de megldssik, ez a léha irdtars, ez a dadogd
conférencier, még sokszor fog benniinket csufid tenni azzal,

hogy megnemeéit benniinket.
K. T.

Saison.

Nincs toébbé oregasszony.
— wmdj. 6.

A nék kedvencze, Marcel Prévost, akit most iktat-
tak be egy 6reg akadémiai székbe, szép vigasztalssal
szolgal a parisi néknek. A minap egy felolvasasan kije-
lentette, hogy Pdrisban mincs {6bbé Gregasszomy. Mert
— mondja — a ndk karcsusdgra torekszenek és erésen
sportolnak, ami sokdig épen tartja ifjusdgukat.

Ezen elézmények . utan Gémhazyné izgatottan
teszi le.a Hangliban a »Zsornal« allerlei-rovatat.

GEMHAZYNE : Mit sz6] hozz4 ?

KUNDRAKNE : Mit sz6ljak? Ez el6ttem. egyaltalan
nem ujsig. A férjem, aki a mult nyiron Périsban volt,
mar elmesélte, hogy Parisban nincs egyaltalin oreg-
asszony. Volt a Moulin Rouge-ban, a Bal Tabarin-ben, a
Casino de Paris-ban és sehol se latott egyetlen Oreg-
1sszonyt Sem. A '

GEMHAZYNE : A maga férje rovidlaté.

KuUNDRAKNE : Bizza csak azt 6 ra. Ha 6 Gssze-.
czvikkolja a szemét, akkor mindent 14t. Még ezt a kis
finom ranczot is a maga orra alatt. O figyelmeztetett ra,
hogy maganak ott egy rancza van. Kilénben észre
sem vettem volna. Igazén alig litni.

GEMHAZYNE: Ez a rincz mar gyermekkoromban
is ott volt. Ezért az egy rdnczért én nekem nem kel-
lett férjhez mennem rovidlaté emberhez.

KUNDRAKNE : Szép, hogy legalabb ez az egy rncz
még emlékezteti ifjusigéra.

. GEMHAZYNE " Sz6 sincs réla, én mér éregszem. De

magara csak rd kell nézni és latom, hogy még mindig
jol fest. :
KuNDRAKNE : Nédlunk megsz6ljak azt az asszonyt,
aki festi magit. En nem is merem. Mennyivel jobb a
périsi n6knek. A férjem meséli, hogy a kdvéhazban és a
szinhézban szan zsén. fesfik magukat.

. GEMHAZYNE : En is hallottam, hogy némelyik egész
dlarczot visel glazurbél az igazi arcza felett és ugy néz
ki hatvan éves koraban, mintha tizenhat lenne.

2
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KuNprAKNE : s némelyik minden este- berakja
‘az arczat kovaszba, hogy meg ne rénczosodjék.

GEMHAZYNE :  Vagy bekeni faggyuval, mint a
paraszt a csizmajat, ha nem akarja, hogy rdnczosodjék.

KUNDRAKNE : En még mast is hallottam, de azt
nem lehet elmondani. .

GEMHAZYNE : Es aztdn a pdrisi nék,.tudja, olyan
fiiz6t viselnek, hogy abban tizszer karcsubbak, mint
mi és szézszor filatalabbak.

KUNDRAKNE : A férjem mesélte, hogy Parisban
alig litott gyereket az utczdn, mert a parisi nék félnek
a gyerektdl. -Féltik t6le a karcsuségukat.

GEMHAZYNE : En. olvastam az sllerleiban, hogy
Péarisban valésdgos mider-klinikdk vannak. A nék
odajarnak és addig massziroztatjak magukat, amig bele
nem férnek egy {fiiz6be.

KUnDRAKNE : En azt is halléttam, hogy' valésig-
gal ki¢heztetik magukat mint a zsokék lovaglas eldtt.
Egy parisi zsuron alig fogy valami, mert az asszonyok
koplalnak, csakhogy meg ne hizzanak.

GEMHAZYNE : Léssa, én nekem nem kell ez a sok
mindenféle kura. Nekem van egy cselédem, aki min-
dennap annyira felboszant, hogy sovadnyra mergelo—
dém miatta. Ez a legjobb médszer.

KunDRARNE : En pedig mindennap magam viksze-
lem f6l a padlét. Mert, tudja, én is félek az elhizastol.

GEMHAZYNE : Magdnak sportolnia kellene.

KUNDRAKNE : Hagyja el! A télen a T4traban volt-
tam, hogy majd megtanulok rédlizni és egész télen nem
esett egy pihe h6 sem. Akkor hazajottiink és a férjem
vett a szdmomra bérletjegyet a varosligeti jégre. Egész

télen 4t nem fagyott be a t6. Ha én uszni tanulnék, a -

Duna juliusban is zajlana. Meg akartam tanulni biczik-
lizni, de’egyszerre kiment a divatb6l, amint hozzé
fogtam. Akartam lovagolni tanulni, de a 16 elkezdett
. kéhogni. Most mar csak egy Sportot szeretnek ‘meg-
tanulni, az automobilozast. v

GEMHAZYNE : Addigra épp a repiilégépek jonnek
majd divatba.

KUNDRAKNE : HAt, tudja, én csak a kovér Belaknét
szeretném repiilégépen iilni- latni. Olyan vastag mér,
" mint egy haz. ‘.

GEMHAZYNE : Mégis ugy fuz1 magét, mint egy bakfis. .

KUNDRAKNE : Azt hallottam, hogy krétat és maltert
eszik, hogy ne legyen olyan kdvér az arcza.

GEMHAZYNE : A multkor ide j5tt hozzdm és elkez-
dett dicsekedni igy : »Mit szél az uj fiizémhoz ? Most
hozattam Périsb6l. Kétszdz frankba kerilt«. Es én
végignéztem rajta. Olyan volt, mint egy hord6. Es azt
kérdeztem téle : »Ez az uj fiizé ? De a régi még alatta

van ?¢ . )
KunNDRAKNE : Hallotta, hogy a Stakkné valik az
uratél? o : :
GEMHAZYNE :© Migrt ?
KuNDRARNE : Mert az ura nem akart meg egy
lovat venni. -
GEMHAZYNE : Hogy-hogy ?
KunDrRAKRNE: Van nekik egy ekvipazsuk. U]abb

idében a férje minden héten vett egy lovat és a masik
héten mar meg is doglott a 16. Ezt a Stakk szemére ve-
tette a feleségének. A Stakkné ingeriilten kérdezte:
sMiért helyezel olyan kiilénés sulyt azokra a rongyos
lovakra ?« Mire a férje azt felelte: »Nem én helyezek,
hanem te«. Ebb6l tdmadt a valépér. - '

'GEMHAZYNE : A Bakécsné is nagyon hizik és véniil.

KUNDRAKNE : Pedig folyton sportot iiz. Valtékon
nyargal és uszik az adésségban.

GEMHAZYNE : Valamlt mar igazan ki kellene taldlni
a hizés ellen.

KUNDRARNE : Abbdl nem lesz soha semmi. Mert az
orvosok sose igyekeznek olyasmit kitaldlni, amitél le
lehet fogyni, hanem csak olyat, amib6l 6k tudnak meg-
hizni.

GEmHAZYNE: Vagy legalibb olyasmit kellene ki-
talalni, hogy az asszonyok sose véniiljenek meg.

KuNDRAKNE : Parisban ezt is ki fogjdk taldlni. Ma
mar folyton azt mondjak.a parisiak : »Il n’y a plus d’en-
fants«. Nincsenek tobbé gyerekek. Es ahol. nincsenek
tobbé gyerekek, ott nemsokara nem lesznek tobbé oreg—
asszonyok sem.

GEMHAZYNE : Ezért mondta hat az a Marcel Pré-
vost, hogy Parisban »nincs tobbé dregasszonye.

- Reveur.-

INNEN-ONNAN. -

& Az asszony multja. Kidstdk Tomasicsné multjat.
Valésdgos részvénytarsasdg alakult ennek a vallalkozisnak a
kiaknazdsira. Horvat ellenzéki politikusok szdvetkeztck s dsni
kezdtek mélyen a fold ald, mintha arrél lett volna szd, hogy
ezekkel.a kutatdsokkal megbecsiilhetetlen szolgilatokat tegye-
nek a felderit$ tudoménynak. Bizonyos, hogy mdsfelé ez a- dolog
nem térténhetett volna meg. Ha madsfelé .a kutatds szomja
elfogja az embereket, felhdnyatjdk a foldrétegeket, &skori
palotamaradvanyokat hoznak felszinre, de sohasem gondolnak

"arra, hogy egy vezetd politikus feleségének a multjibél betiizzék

ki a kellemetlennek hitt részleteket. Ndlunk, azaz hogy Horvit-
orszigban ez is megesett. S most mér tudjuk, hogy Tomasics
felesége valamikor nevelnd volt a ban csaladjdban. Ugy latszik,
hogy Horvatorszigban joélneveltnek -lenni nem -valami kivalo

‘erény. S6t: az események igazoljdk, hogy ott a jolneveltséget

tarsadalmi biinnek tartjdk. Ha nem igy lenne, nem vennék
biin szdmba valakitél, hogy neveléssel foglalkozott. Az affért
ezzel be is fejeztiik. Mert bajos disputdba ereszkedni olya-
nokkal, akik ily -elcsavart fogalmakkal birnak a nevelésrél.
MeglepSt abszolute nem litunk az afférban. Mert a horvat
politika régen hozziszoktatott, hogy onnan semmi olyat nec
varjunk, aminek valamelyes koze van a j6 neveléshez.

> Abdul Hamid illuminal. J6kainak a csodds térok tor-
téneteiben van megirva egy elfelejthetetleniil nagyszerii jele-
net. Ahmed, a detronizalt és a Héttoronyba zart szultin litja,
amint Scscse, az uj szultdn, Mahmud, végigvonul Isztdmbul

" utczdin diadalmenetben s oldala mellett ott Ul fehér lovon

Ispirizdde, a seik-iil-izlam, aki .megbuktatta Ahmedet ¢&s -
szultdnnd tette Mahmudot. Az iinnepi menct oda éra Jedikula
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ald ¢s ekkor fent, magasan, a rabtarté torony ablakiban meg-
jelenik Ahmed, a rabszultdn és hangosan csengd széval kidltja
bele az linnepi csendbe ;|

— - Ispirizade !

. Es semmit nem mond tébbet, de a megddbbent ember-
sokasdg latja, hogy az ajka vonaglik, néma 4tkot mond s az
dtokhordozé balkarja kinyulik s red mutat rettenetes muta-
tassal az Ispirizdde 6vig éré ész szakillara. A menet felocsudik
a megddbbenésbél, tovabb halad és elérkezik az Aja Széofidba.
Ott Ispirizdde felmegy a szdszékre és elkezdi a szultdnavaté
tinnepi beszédet : .

. — Mahmud. .. s

Es nem mond tobbet semmit sem, hanem a szivéhez
kap és lebukik a szészékrél holtan, szélutdtten. Elérte az
Ahmed néma 4dtka. — Igy dlltak hajdan boszut a trénjafosz-
tott szultdnok. Most pedig arrdl érkezik hir, hogy Abdul Hamid,
a detronizdlt szultin, Scscsének, az uj-szultinnak, Mehemed-
nek’ a tiszteletére a tronfoglaldsa évfordulé napjdn kivildgit-
tatta tnneplésiil ‘az Alatini-villa ablakait. Az Alatini-villa a
modern Héttorony és:Abdul Hamid az az uj -Ahmed, aki nem
néma 4tkot kild tébbé az utddja felé, hanem kivildgit a trénra-
jutdsa évforduléjara. Mert tudja, hogy a t6rék szultinok
csakugy nem mulnak ki természetes haldllal, mint az
orosz czarok és ezért az alatini kivilagitott palota ugy is érthetd,
mint vildgitétorony, amely némdin. mondja - Mehemednek :
»Gyertydt gyujtottam, gyere rdzsim, mert meg akartam
mutatni neked a torok szultinok orszdgutjate.

L 4

& Hollan Sandor. A kriminalisztika nagy lelkiismeretes-

-séggel kezeli az egyének terheltségét. Nyomrél-nyomra keresi

az 6sdket s az egyén hibdit azzal magyardzza és enyhiti, hogy
az 6sokre haritja a feleldsség egy részét. De nemcsak a b#inék-
nek, az erényeknek is megvan a maguk csaladfajuk. Utddrél-

ut6dra 4t5réklédnek, egy bizonyos fokig erésddnek, nagyobbod-
nak s valamelyik pontnél halvinyodni kezdenek. Holldn Sandor,

az dllamvasutak ujonnan kinevezett igazgatdja ¢lé bizonysiga
ennek a biolégiai térvénynek. Az apja nyugalmazott Allam-
titkar volt. Eddig haladt, eddig emelkedett s itt megallapodott.

A fia, az dllamvasutak uj igazgat6ja, mar most csaknem ott tart, -

ahol az apa befejezte karriérjét. Hollin Sdindor mind&ssze har-
minczhét esztendds, de szeretetremélté tulajdonsdgai és becsii-
lésre mélté szellemi kvalitasai maris a kereskedelmi miniszterium
egyik legszebb poziczidéjdba segitették. A pédlyafutds iv-vonala-
bél kénnyii megillapitani, hogy ez a karriér mely pontokat
hagyja még maga mogott.. A joslas tehat idlosleges, mert
matematikai alapon is kiszamithatdk a bedlld események. Var-
junk hdt. Amilyen gyorsan emelkedett iddig, ezutdn sem kell
sokdig varakoznunk az eéemények bekdvetkezésére.

*x ~
\

Ragalom. Vdrosok, falvak és pusztai tanyaknak kéze-
pette orids hegyi toronyban lakott egy vénséges harangozd, egy
kivancsi, drmdnyos és szdszatyar oreg, ki piroslé virradattél
hamvas alkonyoéraig sziinteleniil a toronyaljaban elfut6 ut moha-
ban guggolt és tereferélt a jové-mend néppel. Hét hatdr hireit
hallgatta mindennap végig és hetvenfelé mesélte tovabb ; titkok
kufara, pletykdknak szdvogetdje volt; a sziiz tisztasiga, a
hitves erénye, vagy akar a férfiak embersége ugy forgott vén
nyelvén, mint a vetdjaték koczkdi a kézben ; rdgalmazé és félel-
metes volt, mint manap egy boulevard-ujsig vagy egy rossz-
nyelvii ddma. A vén harangozét éji dlmabdl verte {6l egyszer
egy éjféli vandor. Fehérpaldstos és fényes orczaju vala az idegen
ember és egy tomott, érids zsdkot vonszolt a vdllan. »Orizneéd
meg«, — kérlelte szelid, reszketeg szdval a vénet — »6riznéd
hirom napig e kincset. A legdrigdbbat hagyom itt neked,

amivel halandé ember birhat. Es ha hirom nap multin vissza
nem térnék, a'tiéd lehet, a te orokséged, amibél dusan és boldo-
gan élhetsz haldlig«. A hdrom nap eltelt és az idegen vandor
nem érkezett meg. A vén ember mohé lizban virrasztva leste
a negyedik hajnalt és akkor belemerité kését a zsik oldaldba és
hasitott belé b6, hatalmas szdjat, amelyen altal két kézzel dus-
kalhasson a kincsben. De nem volt ott egyetlen tantusz, egyetlen
dragakd, egyetlen unczia arany, — csupa fehér tollupihével
volt toltve a zsdk fejtdl fenékig, hoszinii, barsonyos pihedzénnel,
amilyennel gyerekbolcs6t vagy menyasszonydgyat vetnek
dagadé lagyra. A vén harangozé pedig kapzsi dithében kifordi-
totta a toronyablakon a teli zsdkot; két kézzel szbrta szél
szdrnyara a tollut; pihezdpor hullott ald a falura, varra és a
piczike fehér madarkik egy pillanat alatt roppentek széjjel
beérhetetlen messze, fira, hazra, kutba, hegyre, ahova csak a
gondolat elér. Es amikor visszafordult a vén, hitanal ott 4llt a
visszatért véandor, a’ fényesarczu és szelidbeszédii és busan a
szemébe nézve, 'igy szblott hozza : »ldm, énnekem titokzatos,
biivés kincs volt a hitvdny pihe, mit te szétszértdl, — vissza
tudnad-e hozni ? Ha mindent megadnék érte, amit csak 4dlmodni
tudsz, egy kirdly 6romeit, egy isten 6roklétét, — vissza tudndd-c
hozm ? Ha szidz embertirsad szegddne hozzdd és szdz esztendeig
mind csak azf keresnétek, éjféli faklyavilagndl és déli sugarban
sziinteleniil, Osszeszedhetnétek-e tdbbet, mint egy-két
marékkal, — a miriddbdl, mit egy pillanat teltén egymagad
szertedntottél ? Lam a ragalom sz60z0ne is igy drad széjjel,
futo percz alatt, milliéfelé, oltarra, sirra, mélyre, magasra,
ahova csak a gondolat clér, de van-e olyan hosszu ember-

- élet, olyan lazadd ers, mély megbdnds s forrd sirds, mely a

szétviharzott hazugsigokat még egyszer visszaterelje 2« Oh,
hany ilyen armdanyos, kajan, szészatydr hirharangozéja van a
viddgnak ma mdr! Ma Hiivés Liszlé keriilt a pletykapiaczra
és hidba tudja ezer ember, hogy ezt a rigalomhollét egy egészen
privat ellenségeskedés forrésaga koltotte ki a tojdsdbél, hidba
eskiidozik szdz komoly és tekintélyes szemtanu abszurd voltdra
a vadnak, hidba jon a térvény a nagyseprdvel, — a szdrnyi
kis fulinkos pihék szerteszdlltak és téluk az igazsidg utjat
tisztdra sdpdrni nem lehet t6bbé... A rdgalom szbérnyi egy
erd,

minden nyomoruségot leré.z is magé.rél emberi ha.1czot vad-
nem hant]a soha t6lunk sem a légbeszalld embcr, sem az a par
kapa fold, amit a sirdsé csizmija sulykol 6l6ttiink formés
halomba. . . .

'O Az imprezarié. Hozziszoktunk, hogy mmden csoda-
gyermek, milvész, f6ltaldlé és rekordbajnok az imprezaridja
zsebének kamatoztassa az agyvelejét. Hozzdszoktunk és semmi-
féle moril nevében nem vagyunk kotelesek ez ellen tilta-
kozni. Es azt sem tilthatja meg senki sem, hogy ne érvendjiink
vaskos karérémmel, ha olyanféle hirekrdl értesiilink, hogy
valamelyik imprezariénak balul iitétt ki az fizlete és joval
kevesebbet tudott csak bevenni, semmint érdemes lett volna

ezért — & szerinte — az egész. taldlmanynak elkésziilnie és -

megszilletnie. Immdr ott tartunk, hogy minden miivészi szen-

zdczibnak, minden uj taldlmany értékének, minden rekordot

teremtd aviatikus sikerének az lesz a fokmérdje, hogy milyen
mértékben gyarapitotta az imprezdriok, a miillerkdrolyok
amugy sem jelentéktelen jévedelmét. Az imprezarié tehdt az a
figura, aki a tenoristit, az aviatikust, a zongoramiivészt
sadminisztralja¢, s6t aki esetleg varietékben szeretné muto-
gatni esténkint Paulhant, a london—manchesteri ut rékord-
aviatikusat, azaz, aki.szamolva a miivészeknek azzal a kozo-
nyével és idegenkedésével, melylyel miik6désitk materidlis
teenddi irant viseltetnek, ezeket a szolgilatokat jelentékeny
részesedés fejében szivesen elintézi helyettik. Emellett az
2%

i
s
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iszonyatos egy gyilok, mely az emberiség haladdsdval -
npvekedik és tokéletesiil és ha az ujjaépillé boldog vildgrend
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énekesnd csak ott és aklkor vagja ki a magas C-t, az aviatikus
csak akkor emelkedik a magasba, ha &k akarjik. Blériot
Miiller ur nélkiil is bizonydra jelentéséges aviatikus, de nem
igen hiszsziik, hogy a vildg Miiller ur-nélkil is olyan-altalinosan
velt volna tudomdst réla, mint az ¢ adminisztracziéjaval. Ez
nem jelenti azt, hogy Blériot aviatikai eredményének jelentd-
sCgén Barmit is valtoztatott volna ; mint ahogy nem vdaltoztat
Pauthan jelentdségén sem, hogy imprezdriéja tobb mint négy-
szizezer frankot vesztett az amerikai repilési kdruton. Bizo-
nydra nem Paulhan volt ennck az oka, még akkor sem, ha
csak minimdlis részesedést kapott a f6lszdlldsdért. Nem igen
tévediink, ha azt dllitjuk, hogy Paulhan szemében az. erkélcsi
siker még valésziniileg fontosabb, mint a materialis eredmény
és kettdjluk kozott bizonydra Paulhannak faj kevésbé az anyagi
kudarcz, mert & tudja legbiztosabban, hogy nem .okvetlenul
Iellett sictnic és mint igazi nagyjelentdségii aviatikus, pénzben
is sokszorosan megkapta néhdny nap el6tt, amit a szerencse
akkoriban csak hirnév, dicséség és c1kolc51 clismerés alakjdban
cldlegezett.
»

& Hofrichterné. A féllaclilagy vallott s régvest megval-
tozott az asszony. Amig volt egy szemernyi reménység, hogy
a féhadnagy clkeriili a koételet, az asszony hiiséggel kitartott
mellette. Pedig tudta, vagy legaldbb sejtette, hogy a férje a
biingés. De utébb Hofrichter toredelmes vallomdst. tett.. Az
_clitélése bizonyossd lctt s ekkor az asszony volt az elsd, aki
clhagyta 6t. A beismeré vallomds utolsé szavdndl mdr az
asszony is j6 emberismerdnck mutatkozott: kissé felhdborodva
jelentette ki, hogy Hofrichter mindig kettds életet élt. Hiiséges
férjnck mutatkozott, holott kicsapongéd volt s mds néklkel is
viszonyt tartott fenn. Ime a tipikus asszeny ! Elnézte volna,
hogy {férje egy tuczat artatlan embert megolt, de azon nem
tudta tultenni magit, hogy a férje 6 ellene és a hitvesi hiiség
ellen vétkezett. Hiszen igaz, hogy a hitvesi hiiség is nagy
dolog lehet az asszony szemében. De aki ilyen nagy dolognak
nézi azt, ne tegye jégre a felhdborodasit s ne dlljon el vad-
jaival akkor, mikor mdr nincsen menteni valéja. Ha régebben
hiborodik fel, ez azzal a veszedelemmel jarhatott volna, hogy
a férj ez elé az alternativa clé dllitja 6t : vagy csdndben maradsz

vagy clvdlunk. S aki felhdborodik, az csak a vélast tarthatja -

helyesnek. Csakhogy akkor még jelentett valamit a valds.
Jelentette azt, hogy az asszony clveszti a kenyéradédjat. De
ma? Most kénnyii felhdborodni, Hofrichter nem ad tébbé
kenyeret. S ha nincs kenyér, legaldbb maradjon meg az 6n-
becsuilésiink, hogy felhdborodtunk,- ha kissé elkésetten is.

* * e

& Tizezer sipadt gyermek. Méltéztassanak clszérnyii-
kodni : a Budapesti Sziinidei Gyermektelep Egyesiiletnél tiz-
ezer gyermek jelentkezett egy kis vidéki levegbért s-ez egye-
siiletnek csak annyi a pénze, hogy négyszadzat kiildjon vidékre.
Hogy mi lesz a tébbi gyermeks sorsa? A kivilo tarsadalmi
hivatdst teljesité cgyesilet még sohasem szélott ugy a magyar
kézonséghez, hogy meg ne hallgattik volna s hiszsziik, hogy

‘o kozonség dldozatkészsége az idén is megvalésitja a csodat,

logy az iskolai év végével tizezer halviny gyermek hagyja
¢l a f8varost, s ugyanannyi napbarnitott arczu iskolds fiu -tér
vissza jokedviien dalolgatva Budapestre. :

]
® *

= Apak adéja. Koczkas poélyavinkosok és bubdnatos
cselédi szerelmek £616tt torvénykedd disputa indul. A kaszdrnyai
¢s varosligeti romantika visongd bimbéeskdi mindmadig csak
ugy ingyen, — a készfizeté Uristen szdmldjira és az 4allami

- menhcly jovoltabol részesedtek a palotai vagy irsai mcnyecskuk

kecskéje tejében, konyhdja szennyében és™ féztje bclhurutja-
ban. Ezutdn pedig a halovany kls_csclcdet, aki kéthetes, pihegéd
életet takargatva a nagykendéje alatt a Rokusbdl vagy a

- klinikdrél vanszorog oda a menhelyi urak elejbe, bizoy hogy

vallatéra fogjdk, vajh ki volt hit a boldog pernahajder, a
szerencsés csibész, ki a cselédszoba melegében vagy a muzsikds
liget dkaczosiban osztilyosa volt véteknek, majusnak, szere-
lemnek . . . Mi mestersége volt, csizmadia vagy frdjter, avagy
tin éppen ifiur, — modos, pénzkeresé vagy faczér vala-e? Es
a szomoru kis cseléd Olelgeti a koczkds pélyavankost és beszél,
kivallja, amit tdn még az anyjdnak se merne, clarulja a babajat,
a szive szerelmét, a lelenczhdzi rantottlevesért és derékaljért
kiszolgdltatja az urak kezébe az édes parjat, akiért'még ma is
meginna tiz pakli gyufdt, ha az a két rézsaszirom-tenyérke
nem fogdzna a réklijébe. Es aztin a csizmadidnak, frijternek,

- urfinak megyen a térvényes irds, — »fizess, az apdd istenit,

ha édes volt a majus, ha jél esett a csok, most add ide a béred,
a lénungod, most vesd le a dolméanyod és csapd zédlogba az 6rdd,
most fizess, fizess, fizess !« Hogy aztdn a kopott legenyl 14dédkbol
és sovany mnadragzsebekb6l kikeril-e csak annyi garaska,
amennyit nem is az a szegény kis lelencz eszik meg, hanem a
fiskalis, meg az irnok, az mindegy. Hogy nem-¢ akad majd
a gyongébbszivii kis cselédek kozott, aki szeretbjét a pénzbeli
veszedelemtél féltvén, a Rokusbdl és klinikdrdl inkabb a Duna
felé sétdl, vagy ahhoz a bolthoz, ahol a legzamatosabb és leg-
olcsébb lugkd kaphatd, — és hogy a homalyos kapualjakban
és iires grundokon nem-e lészen tobb a zsikba takart és ujsag-
papirba csomagolt csecseméhulla, — az is mind mindegy. Mert
igen nagy a mi szegénységiink és végtelen hosszu az ut a parisi
lelenczhdzak gydngéd és titoktartd {orgola.dajatol a mi men-
helyiink apasagi kcrcsctmg

SZINHAZ..

A németek.
( Remhardtek a Vigszinhdzban.)

A naplémba ezeket irtam Reinhardtrél :
— Kegyetlen szinész. Imad]a a mestersegét s igy kc-

‘gyetlen mindazzal, ami emberi és isteni. Vérbeli szinész,

isteni cseplirdgd. Valészinilleg ezért nem is tud mdasképp
latni, mindenben komédit lit és az egész viligban egy
bébszinhézat, amelyet egy nila is nagyobb Reinhardt igazgat

‘a fellegekben. Az életem csak egy szerep valakinek. A drdma,

ha még annyira tisztes és rozsdas is, csak szovegkonyv.
Mindez megbocsdthaté. Az ird, a piktor, a szobrdsz ugyan-
ezt teszi. Volt egy orvosnévendék-ismerésom, aki utczakon,
kdvéhazakban abbdl a szempontbél figyelte a pohos ban-
karokat, hogy micsoda pompés hullaanyagok lesznek egy-
kor a bonczasztalon

A kritikus ezuttal szabadsagot vesz maganak és sorra
lekozli azokat a futé feljegyzéseket, amiket kozvetlen az
cladas utdn irt, taldn csak a maga mulatsdgara.

Vasdrnap. (A makranczos holgy.) Nem tagadhatom
hogy az elsé impresszibm ez: csincsin-bummbumm .
Czirkuszban vagyunk és egy kitiin6 akrobata, valami Shakes’--

.peare Vilmos nevezetii mutogatja rettentd izmait, amint

-embereket hajigal a leveg8be és a f6-paprikajancsi, Petruchio
-puhdra korbicsol egy kemény asszonyt. Czirkusz ez, far-
sang, komolytalan komédia, ujsagpapirbdl kivagott figurdk
tdncza, gyermekrajzok Osszevisszdja, dekorativ foltok,
festékpamacsok szines zavara, nyers réhejjel és ripacs-
konyekkel, minden talpra esik, mindenre van kddenczia.és itt
mégse kegyeletsértés.. A bolondos-eléjaték tarka alapzatara

N
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- épitenek fel egy vigjatékot, amelyet egy soérrel étlumpolt.

éjszaka utdn a piros és kdvér istfoltozé néz végig. Sokszor
ugy fest mintha nem ds .nézné, hanem & maga dlmodnd.
Az iistfoltozé pedig taldn tulsdgos szépet is almodik. Min-
denesetré masnapos mamor, kaposztaleves-hangulat ural-
kodik. Csodak torténnek. A férj egy allatszelidité, meg-
szeliditbje egy makranczos asszonyi dllatnak. Szolgai bohé-
- czok, akik egy jelre keserii grimaszokat vagnak, szabalyos
vonalban bukfenczeznek végig a szinpadon. Most sziven
talal valakit egy sz6 és Gsszeroskad, megszoélal, zenélni kezd,
mint a czéllévolde .4tl6tt papirbidbja. Gy6nyérii, boszorka-
nyos czermesterség Kivancsian, ‘boldogan, de ahitat nél-
kiil nézem.. Mikor a makranczos hélgy 'a {feltornyozott
skatulyak magasin elpityerdiil, a zenészek’ ]atszam kez-
denek valami csufondaros gyaszdalt, a nyafogas és a pityer-
gés lekdtdzott macSkazenejet Reinhardt a XVII. szézad
burleszk angol humorat uj dekorativ miivészettel kozeliti
hozzim, mindent lefordit a szinpad internaczionalis nyel-
vére. Megls ugy tetszik, hogy elnagyol, erészakot tesz a
.szbvegen és maga ald gyiiri az angolszdsz dridst. Az Orids
ilyenkor kldug]a fejét és szemrehdnyodan szélal meg: »Ki
itt az ur, én, vagy te, 6 Miksa 2

Héfé.
minthogy
halkan és
egy pdrisi emlékem eleveniil fel. A j6 Dagobert kirdly 1ép
elénk a poétik dlmods szemével, rendetleniil, kiforditott

(A 76 Dagobert kirdly. ) Most csendesen legyiink,
André Rivoire lagy - versei hullanak lelkiinkre,

nadrigban, a hajnali vadaszattél csatakosan. Ellenben a

kirdly Felix Salten német verseit beszéli s az utolsé fel-
vonasban minden elintézédik, németes kialapozottsiggal,
okosan és linalmasan. Nekem ez {4j, kellemetlen meglepe-
tést okoz, mint mikor egyszer egy gyOnyorii franczia né
németiil szélalt meg, a franczidk kriminilis németségével.
A périsi darab szegényesebb. Vézlat csupdn, -rimes tréfa
egy 6don frank -chanson, dallamira. Nem is igy jat-
szottak ott, -hanem egyszeriibben, komolyabban és csupa
‘szivvel. A német jaték elmés és szivtelen. Wassmann, az
ékszerész-miniszter, bolondozik, a kirdly szaraz, csak a ren-
dez6é Otletes és gazdag most is, aki a miincheni és bécsi
szeczessziot szegédteti szolgdlatdba és rabul ejti, megillitja
vele, matt és aranyos képekbe mereviti az elésihané poézist.
A levegd is szinte megall. Ebbe a milieube toppan be
Leopoldine Constantin, a kis sz6ke mesekirdlyné, arany
szoknyaban, kezében egy arany koszoruval, amelyrél arany
szalag lég le, fején egy arany korondval, amelyen piczike
érczalmak cs6rémpoélnek, valahényszor tagaddlag razza. a
fejét s ebben a stilusban kaczag és sir, trillazik, fe]hangon
babaszeriien, a beszélé babdk élettelen, szomoru” nyelvén.
Olyan, mint egy szines marvanyszobor. A németek ravaszok.
Egyest. kapnak a szinjatszasbél. A franczidk ellenben a
boldog iskolakeriilék, a kicsapott didkok, akik korcsmék-
ban és rongyos kabarékban szebbeket almodnak.

Kedd. ( Judit.) Az impresszionista rendezé Hebbelnek egy
mondatdt ragadta ki és gyonyorii kévetkezetességgel, diadal-

masan vitte végig.az egész eldadason. Holofernesnek azt

mondjik, hogy a zsidé ériilt nép. Oriilt nép, sétét, jaj-
veszékeld, irtézatos, kegyetlen és erés nép a pogany erejé-
ben és 4testamentumi zordonsigaban, sététség van koroétte,
ériilet és.haldl, mint a gyilkos bethulai sziiz koriil, akinek
a. szépsége a tébolyitd farkascseresznyéhez hasonlatos.
-E komor motivum pompéja vonult 4t a mai estén, Lat-
tam egy tomeg jelenetet, amelynél egységesebbet és hatal-
masabbat.még nem alkotott rendez6. Egy sirdnkozé tomeg
vergédott a smnpadon amelynek minden tagja élt; nyers-
z6ld kontyok és taldrok fanyar hla]a tarkitotta az egyiittest
kopar, hidegténusu véltozattal és él6 gesztusok vonaglottak
végig, amelyek Munkdacsyra emlékeztettek, arra a Mun-
kécsyra, akit még szeretek Az estének szinészi szenzdczidja :

Wegener.

nem jelentek meg.
csendesen, mint a hépihék és a fehér rézsdk és,

Szerda. (A kisértetek.) Alfréd Kerr tiz évvel ezeldtt azt
josolta Reinhardtrél, hogy megteremti az igazi ibseni stilust.
Elmult tiz év és a jéslata nem valt be. Ibsent nem lehet
dekorative ‘jitszani.” Ez az onuralom, amely naluk uralko-
dik, ez a katonai fegyelem, amely v1ssza]a annak a fel-
fogasnak, amely szerint mimdegyik ‘szinész kisisten a szin-
padon, s minden egy szinhdzi generdlis szavinak van alé-
rendelve, nem kedvez semmiképp az ibseni stilusnak, amely
mégis csak egész egyéniségeket, egész embereket, nagy-nagy
szinészeket kovetel. Az el6z8 estéken minden pillanatban.
éreztem, hogy egy jatékstilus legtetejét, legtejfelét kapom.
Ma csak csalodéast éreztem. Edward Munch remek disz-
letében ottan all egy puha, fekete barsonyfotel, amelybe
végiil beleroskad majd az agyaldgyult piktor. Hiiba. Nekem
szinész kell mostan és nem folt, nem iigyesség, nem elmés-
ség. Moissi csak nehdny mozdulatival lepett meg mélyen,
amikor az utolso jelenetben visszatorpiil a bolcs6be és szinte
anyasan gligy6g és az anyja kétségbeesését utdlkozva uta-
51t]a vissza haldoklé nyugalméval. Sorma Agnes hangos,
érczes és érdekes, alakitdsa pedig idegen nékem. Mértéke az
est sikerének, hogy egyediill Resmhardt aratott osztatlan
tetszést Engstrand szerepében. De még 6, a boszorkamester
is hidba toppantgatott a santa libdval. Az igazi Kkisértetek
K. D.

ZENE.

Az uj Lohengrin. Az Operdban a mult hét éta uj betanu-
lissal és »bayreuthi¢ rendezéssel adjak a »Lohengrinet.’
A 1égi és az uj rendezés kozott azonban semmiféle killonbség
nincsen, amibél viszont nem lehet azt a kovetkeztetést vonni,
hogy Budapesten' mar régéta olyan a Lohengrin eléadasa,
mint Bayreuthban. Nem is a'rendezés ujsiga érdekelie a
kozdnséget. Az uj eldadis izgatd mérkdzés keretéiil szolgalt.
Nem a Gral lovagja mérte 6ssze kardjat a telramundi groffal,
Koérnyey Béla vette fel merészen a harczot egy befejezett-
ségében tokéletessé merevedett emlékkel. Anthes Lohengrinje
ez. Mi, akik régota véarjuk, hogy az Operdban is diadalra
jusson a magyar szinhdzmiivészet, aggddd szemmel néztiik:
a segédek vétkes kénnyelmiisége mint bocsdjtotta szinte
fegyverteleniil e har¢zba a magyar opera-éneklés represen-
tativ man-jét. Valosagos istenitélet volt ez, gy kivételes dré-
.mai énekes talentuni kiizdelme egy nagy emlék ellen, amelyet
a legkivalobb rendezék, karmesterek, enekprofesszorok a
Wagner-kultuszban vald folnevekedés, a Wagner-liturgia
testté valt ismerése formaltak olyann4, amilyen. A katolikus
papot nem kéti szertartdseiban annyi tradiczid, mint a

‘Wagner-énekest és, hogy, ezeket megtanulja, — erre sem

a Kiraly-Szinhdzban, sem az Operdban nem volt alkalma
Kornyeynek. A Wagner-deklamiczié a német nyelv prozé-.

didjdban gyokeredzik. Magyar szévegre csak az tud Wagnert
* énekelni, aki nem érti, hogy mit énekel és’lelkiismereti fur- -

dalds nélkiil von 6ssze, nyujt, rovidit szdtagokat, hang-
sulyoz hangsulytalant és a szoveg felaldozasaval menti meg a
zenei deklamdczié pregndnsan german, fajiritmusat. Kornyey
Wagner-énekes annyiban, hogy énekével egyenlé fontossa-
got tulajdonit szdvegmondasa érthetSségének. A magyar
széveget azonban magyarosan énekli, ugy, ahogy a magyar.
nyelv hangsulya azt megkoveteli. A magyar és a német
wagneri prozodia azonban nem fedik egymast: ez az oka,
hogy Kérnyey deklaméaldsiban nincs »stilus«. Lohengrin
a legnehezebb Wagner-szerepek kozil val6. Egy ledny dlmai-
bol 1ép elénk. Hattyu hozza Legendavilagh6l és amikor
tiind6klé eziistjében megjelenik a Schelde-parton, vakitd
fénynyel ragyog ki a nap. Nem ember 6 : gesztus, poz és

‘maszk. »Maszk« gondolhatta Alszeghy és vilagos rézsasziniire



310

maszkiroztatta, 6rok mozdulatlansigra karhoztatta Kor-
nyeyt. Hogy pedig mi se - zavarja atokéletes élvezetet, el6-
keriilt a régi.Lohengrif-forditds, amely telve van koltéi
szépségekkel. Ilyenek vannak benne: serg, szii, leh, ziir
bék, szerelm, bdjvardzs, elhatirza, nydgel, aggalm, adéany,
rény és kivdncs. Vagy : »Telramund, te nagyra tisztelt ur,
meggondoldd-e, hogy kit vadla szid?« Es: »Rabléjat
Onbecsemnek 6lni mege«. Ezt a szoveget énekelte tisztan,
értelmesen, sajatos egyéni szévegmondasival Koérnyey Béla.
Litnivalé: rendezé és karmester mitsem tettek sikere
érdekében. Vérbeli szinjatsz6 talentumat, dserds, hésiségében
harsogé, lirdjaban lagy hangjat vitte a harczba Kornyey
és diadalt aratott vélik. Nem Lohengun gy6zott, hanem
Kornyey Béla. : ) F.

Miivészet.

Budapest épit.

Budapest épit és mi 6rvendeziink. A nomid hagyoma-

nyokkal terhelt magyarnak a ko, a fal, a tébb évtizedre .

szamitott hajlék még mindig szenzdczié. S ha erre mali-
czibézus mosolylyal dllapitjak meg, hogy lakdsinség és épités,

bankkélcson, amortizdczié nem is a magyarok iigye, hanem.

a zsidék dolga, — ez nem véltoztat a nagyobblendiiletii épit-
kezésnek szokatlan és szinte a kozérzéssel ellenkezd voltdn.
A zsidék rabszolga-sorsukban hordtak ugyan koveket a
faradk szamdra, a babeli tornyot azonban hagyomanyaik-
ban siettek leromboltatni az uristen 4altal. Ugy, ahogy
vagyunk, 6rids falvakat telepit6 magyarok és ujmagyarok,
ha mégis épitiink, kényszerité sziikséget jelent az. Igy épiilt
fel mar egyszer-kétszer Budapest. Gyorsan és meggondolis
nélkill, rovid évtizedek alatt, akkor, miidén megsziiletett
az Andrassy-ut és kés6bb a koérutak. Gyarilag, szinte sok-
szorositott tervek alapjin egész hézsorok termettek. - Se
hagyomdny, amely szabilyozta volna a pallérfantdziit, se
a megrendel8k hozzaértése, — ez itt-ott mégis kikiisz6bolte
volna a sok anyaghamisitdst, az olcsé czifrdlkodast. Se
pénz, igazi, becsiilettel 6sszegyiijtétt, bankoktél fiiggetlen
: pénL — pedig ez engedte volna meg, egyediil €z, a draga
j6 egyszeriiséget.

Csak a malter-varosban, a ved10\g1pszpalotak szomoru
mélyén felneveldddtt mdasodik generdgzié vette észre,
milyen elhibdzott, milyen izlés és miivészet nélkiil _valc’),
egyszeriien szélva: milyen rut az egész masodlednitésii
'ng-axchltektura S abban az idében, amikor Budapesten
mar nem épitett senki, az unalomig megmagyaraz‘cak a
j6zan, hasznos, okos, becsiiletes és artisztikus architektura
alapelveit. Kiknek magyaraztak meg ? Ertelmes és kénnyen
heviilé ujsagolvaséknak. Azoknak, akik a kavéhdzban a
Studio-t lapozzdk és elméletben a Wiéner Werkstitte szél-
litotta butorokkal rendezkednek be. Budapestet azonban
harmadszor és szdzadszor is bankok épitik, tigyesen Kalku-
1416 épitészekkel szovetkezve. S aki, korillnéz a fo6ldbél
vihdros gyorsasiggal kiemelkedd téglafalak, az uj' bér-
kaszdrnyak és kaszarnya-varosrészek kozott, az elretten és
megforditja a kirdly szegedi mondésit : ez a varos rutabb
lesz, mint valaha volt. A spekuldczi6 meg dith6sebb, a czif-
mll\odam vagy még jobban kifejlett, a jé izlés még inkabb
szamiizott, nemes matéridra még kevésbé van pénz. A mil-
lenium el8tt Flérencz és Réma renaissance-palotait kopiroz-

tik homokba, most megkapjuk harmadkézbdl a szeczesszié
legkorcsabb ha]tasalt a félreértett bidermeierizmust és a
megdobbentéen modernizalt antikot. Budapest, Magyar-
orszag még mindig nem nevelt olyan épitészgeneracziot,

* buirékban,

amely az dltaldnos hozzd nem értéssel, a reménytelen pan-
gassal és a spekuldcziéra kedvezd idék tulhajtott tempo-
javal meg tudna birkézni. S nincsen olyan telektulajdonos
szatdcs, aki a becsiiletes' épitésznek elhinné, hogy a bérhiz
nem kozépkori palota, nem is gorog templom, nem is varos-
ligeti mutatvanyos bddé, hogy puszta és kopar még min-
dig inkabb lehet, mint aranynyal, kéutinzattal, fantasztikus
embercsoportokkal, ugynevezett freskokkal és szobrokkal
felczifrazott.

Epiilt most valahol az egyik kéruton, hirom utczéra,
egy sereg udvarral, atjaréval rémiiletesen nagy haz : ijesztd
kérpélddja az egész uj budapesti épitkezésnek. Oszlopok-
kal telerakott, holott vasgerendik tartjdk. A nyavalya
ma]d kitéri, ugy szeretne monumentalisnak latszani, de .
szdz, Ossze nem filggd czifra darabra hull szét. Hatalmas
tomeget mutat, de csak be kell nézni az ablakon és kilét-
szik a tomeget helyettesits kulissza. Kupolaja is van persze,
pedig se mem csillagvizsgéld, se nem zsinagéga. Kupola
azonban kell, badogbdl, deszkdbél, esetleg papirmasébél,
a technika ujabb vivmdényai szerint. S e tiindokls kiils6,
e szézszorosan felfujt Os-Budavira mogoétt bus lakasok,
nagy ablakos, de nem féltétleniil nagyszabdsu tizletek huzéd-
nak meg: csupa nehéz munka, gond, kicsiftyesség, apréd
nagyzolas.

Semmivel sem kiilonb a czigdnypompiba burkolézé bér-
haztulajdonosndl a hivatalos épittets. Csak éppen mas.
A nyugati palyaudvar mellett, ott, ahol egy darab zold
hely volt hajdan, valami postaépiilet disztelenkedik most
félig készen. A nyugati pdlyaudvar épiiletcsoportja, régies
vasvézaval, finom aranyaival, sablént6l mentes témegével
Budapest legoriginilisabb, legszebb épiiletének egyike. Régi,
de becsiiletes, puritdn és mégis miivészi érzésii, a konstruk-
czi6 szépségeit magitdl értet6d6 kozvetlenséggel kifejezni
tudé mérngk alkotasa lehet. E kivételesen szép épiiletcso-
portot most egy nagy és sivar hombir veri agyon. Ezen
az uj postaépiileten — bizonydra postapalotinak fogjik
czimezni — meglatszik, hogy erfsen takarékoskodtak a
gazdai. De azért el nem engedtek a vildgért sem egy naiv
és esetlen; kisvarosi jarasbirésigi épliletekre emlékeztetd
malter-czifrilkodast. Ez a szerény disz, igaz, elvész a tomeg-
ben. De az a témeg ! Sablénos és otromba. A vasuton érkezd
fel¢ forditja visszdjat és ez a visszdja egy megnagyitott
mellékhelyiség, a biivés betiik, a W. C. elétti id6kbol.

Ha maéasnak nem, a varos épitési bizottsaginak, vagy a.
kozmunkatanacsnak kellene tiltakoznia az ellen, hogy el-
rontsdk, tonkre tegyék Budapestnek olyan részletét, amely
véletleniil sikeriilt. Mikor a pesti utczat ezek a malter-
gicscsek egyre silinyabba formaljak, a hatésigok terén tett
rossz tapasztalataink ellenére is arra kell gondolni, hogy a
koztisztasagi hivatal mellé kellene egy masik, az izlés koz-
tisztasagdra vigyazé hivatal. L. G

Svajczi fest6k. Most lesz csak érom az elékelé miniszteri
a hol a vitézkotéses, sujtisos trikolor-esztétikit
tartjdk egyedili orvossagnak mindenféle fajta dtkos modern-
ség ellen. Ezek a svajczi legények | — ezekben aztin van nemzeti
jelleg, akarcsak egy miniszteri tandcsosban. EzekrSl harom

.méternyi tdvolsigrél leolvashatja a vak is, hogy a szépséges

Svéjcznak melyik vidékérél keriiltek a Nemzeli Szalon-ba. Akik
havas hegydridasokat és glecsereket festenek, azok bizonydra
Bern vidékérél valdk ; a nehéz, vasas-németekhez hasonld és
kissé sorizii mesemonddk, akik maig sem tudjik elfelejteni
Deffreggert, azok a Zurich-vidéki svadjczi németség gyermekei ;
akik édes Madonnikat és Bambinékat komponalnak s akiknek a
neviik is édesen csengd, mint Sartori Augustiénak, azok nyilvan-
valdan olaszok s egészen bizonyos, hogy a bajos Lac du Léman
vidékérdl valdk ; akik, mint Mangold Burghardt Philippe Roll-t-
plagizadljdk. Ennek a megdllapitdsihoz igazin nem kell nagy
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tudomdny s ha a svdjcziaknak miivészete is olyan markansan

domborodnék ki a vasznaikon, mint ahogy ugynevezett nemzeti
jellegiik kidomborodik, akkor a Nemzeti Szalon svajczi kidllitdsa
igazan érdekes litvanyossdig lenne. Fijdalom, mavészet dolgd-
ban kissé gyengék a derék svajcziak, vagy legaldbb is a »Société
des Peintres Sculpteurs Et Architectes Suisses« azt hitte, hogy
ide, a Balkanra, j6 lesz amolyan harmadrendil anyag is. Leg-
jobban bizonyitja ezt, hogy egyetlen eurépai hirli mesterik :

Hodler Ferdinand, aki pedig elndke is a svdjczi miivészegyesii-
letnek, mindossze két képpel szerepel a kidllitison, melyek
kozil az egyik, az »Alpesi tdjéke, egyenesen rossz, mig a »N6
¢s a virdgoke a legjobb esetben is jelentéktelen. Pedig a périsi
vildgkiéllitison, vagy tavaly is Miinchenben, ahol egész teremre
valé monumentdlis kompoziczié képviselte a genfi mestert,

igazan nagy miivésznek tanultuk megismerni Hodlert. Itt, a-

Nemzeti Szalonban, Buri Max egy lilaruhds modelljével valo-
sdggal .tonkreveri elndkét, pedig ebben a kompozicziéban is
tobb a brutalis er és a szakszerii tudis, mint a miivészet.
A tdbbiek : Emmenegger Hans, Berta Edoardo, Hop Fred,
Perrier Alexandre s még vagy tizen, egyébként tavolrdl sem
kontinentélis neviiek, megannyian a Segantini ismert manierjit
majmoljdk, valésziniileg abban a hitben, hogyha mdsképp nem,
legaldbb technikdban kotelességitk a vilighiri svdjczi mester
nyomdokaba lépni. A szobriszok kicsiny gdrddjdban is csak
cgyetlen feltiin6 jelenség van : De Nz‘ederhdusem akinek egy
erds plasz‘akal vénarol tanuskod1k Végeredményében mégis
van egy vigasztaléd momentum is a svdjcziak kidllitdsan. Az tudni-
illik, hogy a mieink (majdnem MIENK-et irtunk!) ha kil-
foldre mennek, mégis csak masképp reprezentiljak hazdjukat,
mint a svajcziak. Bar az is igaz, hogy nekik feltétlenil kiil-
i6ldre kell mennidk, ha sikert akarnak. Idehaza a »Séo“veiség«-é

Es legutoljéra elvette téliik az instrukczikat. A szegényes,
gyors instrukcziét, mely minden segédszinésznek kijar — és
megstilizdlta apr6 regénynyé, bajos epikdvd, szellemes lirdva,
ugy, hogy ez sem maradt a szinpadé. A szinésznek egyetlen
zérojelet sem hagyott szerepében. Irodalmiva gyurt minden
ripacs-energiat és csak a dialégusok hallatszottak véltozat--
lan diadallal a deszkak {olott. ]

De a szinpadi beszéd és a szinpadi cselekvés is nagyon
k6tott volt a szimaéra, mert mindez egy czél felé, egy felvonds-
vég felé vezetett. Fiiggetleniteni kellett minden beszédet a

. szinpadi okoktol és Shaw utolsé darabjaiban varatlan boé-

beszédiiség larmazott, paradoxonok pattantak el minden alap
nélkiil és lassan-lassan elenyészett minden viszony a szerep-

16k kozott. Csodaszép lirai szinek tiindokoltek, melyek fiig-

minden dicsdség és hatalom, ugy a festd-tirsadalomban, mint ,

a mitvészeti ligyosztidlyokban,. melyeknek neve dicsértessék
most és mindérokké. Amen ! Rm.

IRODALOM.

A Shaw-probléma.

A Shaw-problémit nem oldhatja mar rheg semmiféle .

szinhdz. Annyira elmérgesedett a szinpad szdmadra, hogy a
magyarazé és verejtékezd rendezéi csoport, mely osszefutott
a megfejtésére, tehetetleniil oszlott széjjel; itt méar nem
hasznalnak a diszletek és a vildgositdk t6bbé. A Shaw-prob-
"lémat at kellett adni az irodalmi rovatoknak, a pszicholégu-
»soknak és a torténészeknek, a valddi, é16 vildg miivészeinek
és arrél sz6 sem lehet mér, hogy egy festett est villamos ziir-
zavaraban, a pihegé_fiatal asszonyck és frakkos oreg urak
nézétere el6tt megfeleljenek ra. Es a nagy, deriis angolt nem
lehetett ott marasztani a rivaldanal. Shaw elpartolt és most,
mikor a legujabb darabja megjelent, levette réla a szinhazi
fémjelzét és hozzank: az irodalmi rovathoz utasitotta a
kényvét.

getlenek voltak a darab czimétél és a” felvonas eredményé-
tél — és ekkor Bernard Shaw mér féllibbal kiinn volt a szin-
padrél. Nyugodt lelkiismerettel és a nagy szizadok tiszta
meggy6z6désével ment el onnan és mintha 6rék torvényeket
igazolna, érkezett meg a konyvtarszobakbd ‘a .maganyos
olvas6khoz. :

o
*

Itt fekszik eléttem a legujabb darabja. Pompés angol
intérieur, de a szerzd mér alig veszi hasznét a kiillonboz6 be-
jaratoknak. Akarki is érkezik, akdrhonnan, nem hoz cselek-
ményt, csak egy uj Gtletet, mely a tarsalgdst tovabb viszi.
A szereplék azért iilnek Ossze, hogy felfogisokat szeinélye-
sitsenek meg. Lelkek helyezkednek el a karosszékekben.
Mikor vitatkozni kezdenek, még kivehetni az angolszabasu
humorukat és brit ruhdikat. De nemsokara, mint a Walhalla
szegény istenei, elhomdlyosulnak- és elfédik 6ket az egyete-
mes kérdések. A lelkek beszélnek, az dsztondk vitatkoznak ;
egy-egy paradoxon emlékeztet csak a husbdl valé emberi
ajkakra. Az irodalmi stilus elmossa a hangok kiilonbozdsé-
gét-és az alakok elvesztik életsziniiket és kiteriilnek, mint a

- regénylapokon. Nem olyan lehetetlenek, mint a Maeterlinck

Nem egyszerre hagyta ott a szinészeket. Elészér nekik '

irt darabokat ; csak nekik. Hési pozokra engedett helyet a
dialdgusok kozott. Azutin mind tébbet és tobbet vett el t6-
Lik. A szinpad minden rejtett energidjit, melyet a szinészek
kedviikre tékozoltak, kezdte felhasznélni a maga javéra.
Elébb elrabolta az arczjatékokat és beleirta-mondatta véltoz-
tatva a szerepekbe, ugy hogy az igazi Shaw szinész nem ta-
akadalyozta 6ket a mozgasban. A zseniilis leulesek a pom-
pés felugrdsok hirtelen megsziintek, mert a szerep kitoltotte
az alakok egész jellemét, Gsszes szokasait és nem maradt va-
kuum, hovd a szinész a sajit invenczi6jat énthette volna.

beteg.Arnyékai ; mindegyiknek megvan a maga kis, nevet-
tetd, a nézdket 6t perczig érdekld sajatsiga ; de ha Maeter-
linck alakjait egy nagy rejtély kapcsolta dssze; vagy egy sze-
rencsétlen mese : 6ket nem él6, igaz alkalom terelte egybe,
hanem egy irodalmi szempont. Van uniformisuk és avczéliik,
de nem hatnak egymaésra, nem vonjak egymast : csak az esz-
méik szeretkeznek és a gondolataik iilnek helyettiik orgidkat.
Minek kellenek ide szinészek ?

I *

Eza Shaw-probléma. Hol Vagyunk ? Talan —- ellenkez
1ranyban — épp olyan messze az igazi szinpadtél, mint a pi-
kans parisiak. Talin Ibsen utdn egy lépéssel. Mert Ibsen
vigyazott az embereire és azok nem feszegethettek biintetleniil
erkolest kérdéseket. De Bernard Shaw, a nagyobb, a moder- -
nebb, nem avatkozik be ezeknek az arisztokrata londoniak-
nak- maganbeszélgeteselbe Ezek végképpen kiviltak az em-
beri tdrsasigbdl, nincsenek mindennapi gondjaik. Hadd vi--
tazzanak. Es 6nok, kontinensbeliek, vegyék ezt a kdnyvet

a keziikbe és gondolkodjanak : affektalok-e megint, mint
%zoktam vagy pedig igazi meggy6z6désem, hogy szinpad-
nak csak tehetségtelen mérndkok irhatnak ezutdn és én nekem
ott kellett hagynom nekeny, Bernard Shawnak ?

Sz, L

A ldversenyeket latogaté kozénség figyelmébe ajanljuk,
hogy a versenytéri beléptijegyeket — a jegypénztdrakndl vald
nagy tolongis elkeriilése s tehit sajit kényelme érdekében —
a versenyprogrammokon megjelolt dohanytdzsdékben a ver-
senynapok delelétt]en clére valtsa meg.

Szintugy sajit érdekében Aall a kozonségnek, hogy a
beléptijegyeket lathatéan viselje, hogy az ellendrség felszdli-
tdsait melld7hesse



KOZGAZDASAG.

Adriai Biztosité Tarsulat. Ezen biztosité tarsulat idei
kozgyiilése, melyen az 190g. évnek — a tdrsulat alapitdsa Ota
LXXI. tzletévnek — zdrészamaddsai terjesztettek el6, mult
hé 23-dan ment végbe. Ebbdl az tizleti jelentésbdl a kovetkezd
lényegesebb adatokat emlitjiilk fol : Az életbiztositasi dgazat-
ban 76,108.292 korona biztositdsi osszegrél sz6l6 ajanlat nyuj-
tatott -be ; a kidllitott kotvények 67,022.909 korona toke-
osszegrol szélnak. Az 1909 deczember 31-én mutatkozé allo-
many biztositott tékében 436 milli6 korona Osszegre rug, a
biztositott évi jaradékok oOsszege pedig 1,368.561 koronara.
Haldl- és elérési esetekben, valamint életjaradékok fejében
0,600.539 korona fizettetett ki. A »kamatldb csokkentésére
szant ideiglenes dijtartalékhoz« 400.000 korona lett dtutalva.
Az életbiztositasi dijtartalék az 1909. év végén 122,190.407
koronit, a viszontbiztositok részének levondsa utan 112,556.567
koronat tett ki, a mult évhez képest tehat 6,064.348 korona
tobblet mutatkozik a tarsulat szamldjara. A dijbevétel a tiiz-
biztositdsi dgazatban ’(>,_.. 5.223 korona volt, a szallitmany-
biztositdsi dgazatban 2,576.392 korona, a betoérés elleni bizto-
sitdsi dgazatban ;48.14() korona. Az elemi dgazatok viszont-
biztositasi dijai 13,333.450 koronara rugtak. Karok fejében
20,121.980 korona (a viszontbiztositék hanyadanak levonasa-
val 9,071.911 korona) jutott kifizetésre. Az elemi dgazatok
dijtartalékai 18,974.532 korona, viszontbiztositok részének
levonasdval 10,334.097 korona oOsszeget tesznek ki. Ilyképpen
a tiiz- és betorésbiztositasi dgazatok dijtartalékai ujbdl per-
czentudlis emelkedést mutatnak. A kilonbozd tartalékalapok
dotédldsa utan fenmaradé nyereség-egyenlegb6l 300.000 koronét
utaltak 4t a »B) zdr6szamla« rendelkezésre allo tartalékédba,
osztalék fejében pedig részvényenként 280 korona keriil kifize-
tésre (1908. évben 250 korona). A téarsulat tartalékai 1909
végével (a fiiggd karok 4,089.477 korondt kitevd tartalékanak
kikapcsolasaval) 134 millié6 koronat tesznek ki és pedig: dij-
tartalék — a viszontbiztositas levonasiaval — 121,500.644
korona, kamatlibcsokkenési tartalék 1,300.000. korona, ‘dr-
folyamingadozasi tartalék 2,233.625 korona, nyereségtartalék
9,200.000 korona. A nyugdijpénztir és a tdrsulati alkalma-
zottak takarék- és ellitasi pénztardnak vagyona 2,904.064
korondt tesz ki. A tarsulat a mult év folyaman befejezte milanoi
hdzdnak ujraépitését, Budapesten és Pragaban pedig igen
elényos fekvési ingatlanokat véasdrolt, le} ek — a legkozelebbi
évek soran végbemend felépitések utan — a tarsulat illeté
iroddinak b(‘fngad:iszira fognak szolgalni.

A Ganz és Tarsa Vasontdde és Gépgyar Részvénytarsasag
kozgyiilése éprilis 30-an volt Pallavicint Ede Orgrof elnok-
lg(l/g(lt() elnoklésével. Az igazgatdsag clotcx]u/tuelt tudomasul
vették és az igazgatésdg javaslataihoz képest elhataroztdk,
hogy az 1.747.0()7 korona tiszta jovedelembdl 190g. évre rész-
vényenként 180 korona osztalékot fizetnek. Az alapszabaly-
szerii tantiém levondsa utdan az értékesokkenési alapot 400.000
korondaval novelik, a kétes kovetelések tartalékalapjanak
kikerekitésére 30.000 korondt forditanak, a tisztvisel6k nyugdij=
alapjat 60.000 koronaval javadalmazzik s a fenmaradé 276.897
korondt uj szdmldra viszik at. A felmentvény megadasa utdn
Kogler Gusztavot az igazgatésagba ujonnan megvalasztottak.

Az Adria magy. kir. tengerhajézasi rt. aprilis 30-4n tar-
totta kozgyiilését Ldnczy Le6 férendihdzi tag elnoklésével.
Az igazgatosagnak a kozr'yulns elé terjesztett évi jelentése
szerint 1909-ben a fliszta nyereség 640,477 (1908-ban 979,672)
K volt. Az 1008-r6l dthozott 54,731 K-val egyiitt 695,288 K
allott a kozgyilés rendelkezésére, amelybsl osztalékul 6sszesen
600,000 (tavaly: 800,000) K-t, részvényenkénr 12 K = 6°,-ot
(1908 : 16 K = 8°,) fizetnek, a tartalékalaphoz 7024 (1908-
ban 21,119) K-t csatolnak. Az igazgat6sig jutaléka 13,345
(80,126) K lesz, uj szamlara pcdig 44,362 K-t visznek at.

A tartalékalap rendkiviili dotdczidjara 30,476 K jut, amely
ezzel 3.900,000 K-ra emelkedik, Az igazgatosig tagjaiva meg-
valasztottdk Ldnezy Lebt (elndk), Burchard-Bélavary Konra-
dot, Matlekovits Sindort (alelnokok), Kuranda Emilt (vezér-
igazgat6), tovdbbd Barta Arnoldot, Madarassy-Beck Gyula
b«ert Eqdlitz Hugot, Fleischl Sandort, Herzog Péter barét,
Kilény: Hugét, Piosch Gyulat és Simon Jakabot. Marx Janos,
Kvassay Istvin a kereskedelemigyi, Gerldczy Gyula dr. a
pénziigyi kormany kinevezései alapjan tagjai az igazgat6sig-
nak. A feliigyel6-bizottsag tagjaiva ujra megvilasztottik He-
vesi Lajost, budai Goldberger Gyulat, Ullmann Emilt és Ki-
lényi Bélat.

Elsé Leanykihazasité Egylet mint szév. Gyermek- és életbiztosit6-intézet
(Budapest, VI., Teréz-kirut 40—42.). Alapittatott 1863-ban. 1910 dprilis
havdban 1.879,500 K értékii biztositdsi ajdnlat nyujtatott be és
1.622,000 K értékii uj biztositdsi kotvény dllittatott ki. Biztositdsi Ossze-
gek fejében 131,297 K 51 f fizettetett ki. 1910 janudr 1-t61 4prilis 30-dig
bezarolag 8.178,100 KX — f értékii biztositdsi ajdnlat nyujtatott be és
7.067,000 K értékii uj kotvény dllittatott ki. Biztositott Gsszegek fejében
a foly6 évben 479,201 K 18 f és az intézet fennéllisa 6ta 15.721,083 K
86 f fizettetett ki. Ezen intézet a gyermek- és életbiztositds minden nemé-
vel foglalkozik, a legoles6bb dijtételek és legelényidsebb feltételek mellett.

Felelos szerkeszt6 és kmdétulajdonos KISS JOZSEF.

MUSCHDNG-BUZlASFUnnd

BUZIASI PHONIX "

ODIT,GYOGYIT.
Kaphato mindenat. BAKTERIUNMMENTES TERMESZETES

ASVANYVIZ ..
Budapesu féraKtar: VI. Ker., Eétvis-utcza 44. szim. Telefon 86—35.

PATKANY' ES EGERIRTO BACZILLUS ,,RATIN"

fertozo betegséget plantal az illets dllatfaj
kozott és teljesen kipusztitja. A magy. Kkir.
dll. bakteriol6giai intézet véleménye szerint
mds dllatra avagy emberre drtalmatlan, Pro-
spektust ingyen kiild a »Ratin< Bakteriologiai
.Laboratornum vezérképviselosége Budapest

$ Rottenbiller-utcza 30, = 4

Egyike hazénk legnagyobhszerh szdlloddinak. Modern kényelem.
(Lift tolékocsiknak is, kozponti fiités stb.) Egész éven at nyitva,
it A szazados fiirdopark kozepén, a fiirdok toszomszédsagaban.

Prospektust kiild a fiirdoigazgat6sag.

ks

| sk, skt vz, B PROSPEKTUST
!:unrdﬂ(. Dr. Lahmann szerintl didtetikus @ K|VANATRA KnLD

Dunaharasztiban

konyha. Télen-nyéiron nyitva. w

Pestmegye. Telefon: Budapest kirnyék Dunaharaszti 3. (] AZ IGAZGATOSAG.

Késziti BERETVAS TAMAS gy6gyszerész, Kispesten.

Ha faj a fej wei Beretvas-pastillat

mely 10 percz alatt a legmakacsabb migraint és fejfijast elmulasztja. Ara 1 korona 20 fillér. Kaphaté minden gybgyszertdrban.

it Orvosok 4ltal ajinlva. Hirom doboznél ingyen postai sz4llit4s.

Budapest, 1910 — Nyoma.tott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tars. betiiivel.



